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1. Yleista

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltéon, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailytd tdma ohje huolellisesti ja kaikkien kayttajien saatavilla.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttoon.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
Metos-huoltoa tai valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperdisia varaosia.

Mikali ylld olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

1.1. Kasikirjassa kaytetyt merkinnat

A

i

Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintya vaaratekija. Annettuja ohjeita on noudatettava, jotta
tapaturman vaaraa ei syntyisi.

Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetaan.

Tama kuvio kertoo kayttésuosituksista ja vihjeista, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen hyoty.

1.2. Laitteessa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, etta osan takana on jannitteellisia komponentteja. Tallaisen osan saa
irrottaa ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tarvittava ammattipa-
tevyys.

1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus

4| metos

Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
hanen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti iimoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.

Mikali kielikdannoksissa on ristiriitaisuuksia, niin aineiston alkuperaiskieli englanti on asiasisallon suhteen
ensisijaisesti maaraava.
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2. Turvaohjeet

2.1. Yleista

Laite on varustettu CE-merkinnalla, mika tarkoittaa, ettd se tayttaa tuoteturvallisuutta koskevan EU:n ko-
nedirektiivin.

Proveno-kombipadan suunnittelussa ja valmistuksessa on noudatettu voimassa olevia koneturvallisuus-,
sahkoturvallisuus-, EMC- ja paineastiamaarayksia ja -standardeja.

Proveno-kombipata on paineastia, jonka maksimikayttdpaine on 1 bar (tai 0,5 bar joillakin markkinoilla).
Ylipaine ehkaistaan seka mekaanisella (varoventtiili, painekytkin) etta elektronisella valvonnalla.

Provenon hoyrynkehittimessa on kuivakeittosuoja, joka estaa lammitystoiminnan, mikali hoyrynkehitti-
messa ei ole riittavasti vetta.

Tuoteturvallisuus puolestaan tarkoittaa, etta laitteen rakenne on suunniteltu kayttoturvalliseksi henkild- ja
esinevahinkojen valttamiseksi.

Muutokset laitteeseen ilman valmistajan lupaa muuttavat valmistajan tuotevastuuta.

Laitteen asennus-, kaytt6- ja huoltoturvallisuuden lisadmiseksi on kayttajan seka asennuksesta ja huollos-
ta vastaavan henkilon luettava turvaohjeet huolella.

Sulje laite valittomasti vian tai hairion sattuessa. Laitteen huolto on jatettdva koulutetun ammattihenki-
|6n suoritettavaksi. Aina kaytettava alkuperaisia varaosia. Tassa ohjeessa kerrotut huoltotoimenpiteet on
suoritettava saannollisesti. Ellei annettuja ohjeita noudateta, saattaa koneen kayttoturvallisuus vaarantua.
Varmistu ennen kayttoonottoa henkildkunnan riittavasta kaytonopastuksesta laitteeseen.

Sailytd tdma ohje huolellisesti laitteen laheisyydessa mahdollisia muitakin kayttajia varten.

Tama ohjekirja opastaa kayttajaa kayttdmaan laitetta turvallisesti.

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltdon, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Henkiloiden, joiden fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat, ei tule kdyttaa laitetta.

eo> D> o DD

Lapsia on valvottava, etteivat he paase leikkimaan laitteella.
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2.2. Kombipadan rakenneosat

Proveno-kombipadan eri osat on paakohdiltaan esitetty seuraavissa kuvissa:

Tukijalka
. Varolaiteryhma
. Sekoitin ja sekoitinmela
. Hoyrynkehittimen/hdyryvaipan tyhjennysventtiili
. Turvakansi
. Tayttdaukon turvaritila
Yksiotehana kasisuihkulle
. Ohjauspaneeli
. Hata/seis-painike
10.Késisuihku
11. Vedentayttd pataan

O 0O ~N O O & W N —
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2.3.

24.

2.5.

2.6.

Kansi
Turvakansi

. Nostovarsi

. Kannen lukitussalpa

. Tayttdaukon turvaritila

. Turvakytkin

. Tayttdaukon kansi (ei ndy kuvassa)

D o1 BB W N~

Sahkonsyoton erotuskytkin
1. Sahkonsyo6ton erotuskytkin

Asetusten ja saatojen muuttaminen

A Laitteen teknisid saatja saa suorittaa vain riittdvan patevyyden ja laitetuntemuksen omaava henkilo.

Turvaohjeet vikatilanteessa

Akillisessa ja vakavassa vaaratilanteessa kaikki laitteen toiminnot pysahtyvat painamalla laitteen haté seis-
painiketta. Mikali syy pysaytykseen oli laitteen vakava tyoturvallisuutta uhkaava toimintahéirio, ota valittd-
masti yhteyttd Metos-huoltoon.

Laitteen poistaminen kaytosta ja havittaminen

Taloudellisen kayton elinkaaren paattyessa on laitteen havittdmisessa noudatettava voimassa olevia pai-
kallisia maarayksia ja ohjeita. Mahdollisesti huolimattomasti késiteltyind ympéristélle haitallisten aineiden
hévittdminen ja kierratettavien tai uudelleen kéytettavien materiaalien hyddyntdminen tapahtuu parhaiten
kayttamalla alan ammattilaisia apuna.

Muut kiellot (vaaralliset menetelmat ja toimintatavat)

Turvalaitteiden tahallinen ohittaminen on kiellettyd ja vaarantaa keittion tyoturvallisuuden. Metos ei vas-
taa syntyvista vaaroista ja vaurioista, jotka ovat aiheutuneet vikaantuneen laitteen tietoisesta kaytosta,
laitteen turvatoimintojen ohittamisesta muuttamalla laitteen suunniteltua toimintaa tai laitteen teknisen
kunnon, yllapidon ja huollon laiminlyénneista.
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3. Toiminnallinen kuvaus

3.1. Laitteen kayttotarkoitus

Proveno-kombipata on tarkoitettu ammattimaiseen ruokatuotantoon ja ruoanvalmistukseen. Sen kaytto
muuhun tarkoitukseen on kiellettyd. SyGvyttavien ja keskenddn reagoivien aineiden laittaminen pataan
on kiellettya. Huomaa, etté eraiden ruoanvalmistuksessakin kaytettavien aineiden kuten suolan, etikka-,
sitruuna- ja maitohapon pidempiaikainen vaikutus on syévyttava.

Ruostumattoman teraksen korroosionkestavyys johtuu ns. passiivikerroksesta, joka on hyvin ohut kro-
mioksidikalvo. Tallainen kalvo muodostuu ruostumattoman teraksen pintaan luonnollisesti ja melko no-
peasti, kun pinta on tekemisissa hapen kanssa (ilma). Kromioksidikalvo on kova, mutta sitd on joissain
tilanteissa mahdollista vahingoittaa kovilla materiaaleilla. Teraksisia tyokaluja kaytettaessa on olemassa
mahdollinen sisévaipan naarmuuntumisriski ja sitd myoten kohonnut korroosion riski. Taman vuoksi suo-
sittelemme kayttamaan padan sisalla mieluummin puisia tai muovisia tydkaluja, erityisesti sekoituksessa
ja kaapimisessa.

3.1.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto

ﬁ Valmistaja ei vastaa hairidista tai vaurioista, jotka ovat aiheutuneet laitteen kéyttotarkoituksen vastaisesta
tai vaarasta kaytosta.

3.2. Rakenne

Padan rakenne on kauttaaltaan ruostumatonta terasta. Pataosan sisépohja ja -vaippa ovat haponkestavaa
terasta. Pataosa on kolmivaippainen ja kauttaaltaan lampoeristetty.

3.3. Toimintaperiaate
Sahkélammitteisen padan lammitys tapahtuu sahkévastuksilla kehitetyn vesihdyryn avulla. Hoyrynkehitin
ja vastukset sijaitsevat padan alaosassa.

Hoyrylammitteisen padan lammitys tapahtuu suoralla verkostohdyrylla, joka johdetaan padan vaippaan.

Pata kallistuu karamoottorin (40-150 litraa) avulla. Suurissa padoissa (200-400 litraa) on hydraulinen kal-
listusmekanismi. Padan sekoitustoiminnot (lisdvaruste) saadaan aikaan padan alaosaan sijoitetun vaih-
demoottorin avulla. Jadhdytys (lisavaruste) perustuu padan hoyryvaipassa kiertdvaan kylmaan veteen.
Laitteen korotettu ohjauspaneeli on sijoitettu padan oikeanpuoleiseen jalkaan (toimijalka).

8| metos
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3.4. Nayttd

3.4.1. Naytto laitteen ollessa valmiustilassa

@ o

metos

PROVENO

00:00

Nayton lukitus Kaynnistys Ohjeet

Naytonsaastaja. Naytonsaastaja kaynnistyy, jos nayttda ei kosketa asetetun ajan kuluessa. Talldin naytto
pimenee tai siirtyy ndyttamaan kellonaikaa tai mahdolliset kdynnissa olevat toiminnot. Palaa normaalinéyt-
toon koskettamalla ndyttoa.
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3.4.2. Nayton elementit (perustoiminnot)

10| mMetos
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1.Vililehdet

© % ®* O 9

Aloitussivu  Suosikit ~ Ohjelmat ~ Asetukset  Ohjeet

2. Info

3. Lampotilatoiminnot

Asetettu lampdotila Valittu teho Ruoan lampdtila.

STOP. Keskeyttda lammityksen

Asetettu l[dammitysaika
Lampotilan asetus

Padan vaipan lampétila

4. Sekoitustoiminnot
Sekoittimen asetettu nopeus

STOP Keskeyttaa sekoitustoiminnon

Sekoitimen asetus  Asetettu sekoitusaika ~ PAUSE. Pysayttad sekoittimen, (kdynnistyy

uudestaan painamalla G )

fz Oikea tapa pysayttaa sekoitin on painaa PAUSE (‘m) tai STOP -painiketta (g3)), ei
avaamalla kansi.

5. Ajastintoiminnot (“munakello”)

Toimintojen ajastus Jéljelld oleva aika

metoss |11
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6. Vedentayttétoiminnot

Asetettu vesimaara (litraa)* Lasketun/valutetun veden maara (litraa)*
Saavutettu veden maaré (litraa)*

Automaattinen vedentaytto. Manuaalinen vedentaytto.

@ Automaattisen vedentaytton keskeytys* 6 Manuaalisen vedentaytton lopetus*

* Nakyy ainoastaan vedentayton aikana

7. Padan kallistustoiminnot

Padan kallistuksen paluuliike (‘ = pata keittoasennossa)

Sekoitus kallistuksen aikana.

Padan kallistus (‘ = pata taysin kallistettu)

ON/OFF Stop Ohjeet Info

Muita naytolla nakyvia painikkeita ja kuvakkeita:

@ Siirto seuraavaan ohjelmavaiheeseen (tallennetun ohjelman ollessa kdynnissa)

@ Paluu edelliselle naytolle

Koti. Painamalla painiketta milla tahansa sivulla paastéaan takaisin paanakyma -sivulle

ﬂ Vaipan tyhjennys
HOLD
%< Jaahdytyksen Hold toiminto kéynnissa

@ Ohjelma kaynnissé

12| metos
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Nappaimiston toiminta
Eri toimintojen asetuksien yhteydessa ilmestyy naytélle ndppaimisto:

e \Valitse iienet kirjaimet m isot kirjaimet E tai jatkuvat isot kirjaimet E (capslock) paina-

malla toistuvasti kunnes haluttu vaihtoehto nakyy.
* Peruuta / poista merkkeja painamalla -painiketta.

e Valitse numerot / erikoismerkit painamalla 2123 -painiketta.
. [+]
qwie|lr tyulllopa

a siditghj k|6 a

mzxcvbnm
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4. Kayttoohjeet

Henkilokunnan turvallisuudesta vastaavan on selvitettava kaikille laitetta kayttaville, miten laite toimii.

4.1. Ennen kayttoa

Ennen kuin kaytat pataa ensimmaista kertaa tai jos sita ei ole kaytetty pitkaan aikaan
* Pese pata kauttaaltaan lampimalld pesuaineliuoksella pyyhkien, jotta kuljetus- ja asennusaikainen pély
ja epapuhtaudet saadaan poistettua padan pinnoilta. Kuivaa pinnat taman jalkeen.

Tarkistukset paivittain ennen kayttoa
e Veden syotto (kuuma/kylma) on auki.

¢ Padassa ei ole ylimaaraisia esineita.

* Kaapimet ovat oikein paikoillaan sekoitinmelassa. Ks. kohta “Sekoitinmelan ja kaapimien kiinnitys pai-
koilleen”

o Sekoitinmela on lukittu paikoilleen: lukitusosa (kahvan toinen péaty) keskiakselin hahlossa ja kahva
kaannetty alas vaakasuoraksi. Varmista kiinnitys yrittamalla nostaa melaa ylalavasta pois padasta.
4.1.1. Sekoitinmelan ja kaapimien kiinnitys paikoilleen

Kaapimet kiinnitetaan asettamalla niisséa olevat reiat sekoitinmelassa oleviin kiinnitystappeihin. Taman
jalkeen kaavin pyéraytetaan paikoilleen nostamalla kaapimen alaosasta. Lopuksi kaavinta vedetaan eteen-
pain. Alakaapimissa viiste (1) tulee yldspain ja reunakaapimessa sekoittimen keskiakselista poispain.

4 L

Kaapimia on patakoosta riippuen 1 - 5 kpl.

3

Kaavin 40 60 80 100 | 150 ( 200 | 300 400
Reunakaavin A2 - 1 1 2 1 2 1 2
Alakaavin B2 - - 1 1 1

Alakaavin C2 1 1 - - 1 1 2 2

Kéyta aina kaapimia lammaonsiirron ja jadhdytyksen tehostamiseksi ja padan pesemisen helpottamiseksi.

14| metos
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On helpointa laittaa sekoitinmela paikoilleen padan sekoiti-
nakseliin padan ollessa kallistettuna. Tyénna sekoitinmela
alaosa edelld sekoitinakseliin ja aseta sekoitinmela paikoil-
leen nostokahva suorana siten, ettd nostokahvan lukitusosa
asettuu keskiakselin ylapaassa olevaan hahloon.

NN .
Kaanna sitten kahva sivulle. Tarkista sekoitinmelan lukittuminen paikoilleen

yrittdmalla nostaa/vetda sekoitinmela pois pai-
koiltaan esimerkiksi sekoitinlavasta vetamalla.

metos |15
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4.2. Padan kaytto

4.2.1. Lammitys

& .« * O 7|

Cooking

| R0 o l
M;@
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Paalle kytkeminen
o Kosketa nayttoa jos se on pimea jolloin nayttd aktivoituu.

- Tarkista virransyotto jos naytto ei aktivoidu. Varmista, ettd padan takapuolella oleva paakytkin on
"1" asennossa.

e Kaynnista pata painamalla @ Naytolle ilmestyy padan perustoiminnot.

Sammuttaminen

* Aseta pata valmiustilaan pitamalla @ painettuna.

A HUOM: Aseta pata AINA valmiustilaan ennen kun padan virransy6tté katkaistaan!

Lammitys voidaan kytked paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
Mikali lammitystoimintoa yritetaan valita, eikd pata ole pystyasennossa ilmestyy naytélle viesti
"Pata ei pystyasennossa’ Palauta pata keittoasentoon. Jos pataa kallistaa lammityksen ollessa
paalla keskeytyy lammitys. Lammitys kytkeytyy takaisin paalle, kun pata palautetaan pystyasentoon.

. Paina lampodtilapainiketta.

o Aseta lampotila numerondppaimien (1 ... 9 ) avulla ja kdynnista lammitys painamalla@

i @

Tehonsaatimella voidaan asettaa lammitystehoa.

v Pieni teho: Vaipan ja ruoan lampdtilaero on pienempi, jolloin ldmmitys on hellavaraisempi ja
é"b’* hitaampi, sopii esimerkiksi maidon [ammittémiseen.
AY  Suuri teho: Nopein mahdollinen [ammitys

Lémmitys kaynnistyy, naytolla nékii asetettu Iamponla , valittu tehotaso m ruoan lampotila

ja hdyryvaipan lampétila

Kun pata saavuttaa asetetun lampotilan kuuluu merkkiaani (asetuksista riippuen) ja naytolle iimestyy vies-
ti "Tavoitelampodtila saavutettu’

* \aimenna merkkiaani painamalla tai kuittaa painamalla @ [Imoitus haviaa jonkun ajan ku-
luttua itsestaan jos nayttda ei kosketa.

1 Painamalla "Boil" -painiketta @ kaynnistyy keitto -toiminto (100°C) automaattisesti lampdtila-
asetuksesta riippumatta.

(O]
@ Tehonsdatimelld voidaan asettaa keittdmisen voimakkuus.

Lammitys / keittdminen lopetetaan painamalla Q

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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ADV -toiminnot:

Delta-T

Delta-T toiminnossa laite pitaa jatkuvasti hdyryvaipan lampdtilaa Delta-T arvon verran korkeampana kun
ruoan lampoétila.

Aseta Delta-T lampdtilat seuraavasti:

J Paina lampétilapainiketta.

J m Paina ADV painiketta.
80  Ruoankimpitia

U]
Aktivoi Delta-T toimintoa painamalla ar1(Q | Lampdtiaere

e Paina ruoan lampétila-arvoa jolloin ndytolle ilmestyy numeronappaimet, aseta haluttu ruoan lampétila.

¢ Paina Delta-T ldmpotila-arvoa jolloin naytélle iimestyy numerondppaimet, aseta haluttu lampoétilaero.

e Kaynnista lammitys painamalla @

@ Delta-T toiminto sopii hyvin pitkan haudutuksen vaativille ruoille, esimerkiksi pulled pork.
‘t\

Toiminto lopetetaan painamalla 0

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.

Hoyryvaipan lampatila

Aseta hoyryvaipan lampétila seuraavasti:

J Paina lampdtilapainiketta.

J m Paina ADV painiketta.
* Paina 80  Hayryvaipan mpstia

* Paina hdyryvaipan lampatila-arvoa jolloin ndytolle ilmestyy numeronappaimet, aseta haluttu hoyryvai-
pan lampotila.

o Kaynnista lammitys painamalla @

@% Tama toiminto on hyva esimerkiksi hiivataikinan nostattamiseen tai suklaan sulattamiseen.
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Ruoan / hoyryvaipan lampatila

Aseta ruoan / hdyryvaipan lampotila seuraavasti:

J Paina lampatilapainiketta.

J m Paina ADV painiketta.
_ 80  Ruoan Empstiia
* Paina 90 HByryvaipan lampétila -

¢ Paina ruoan lampatila-arvoa jolloin néytélle iimestyy numeronappaimet, aseta haluttu ruoan lampdétila

* Paina hdyryvaipan lampdtila-arvoa jolloin ndytolle ilmestyy numeronappaimet, aseta haluttu hoyryvai-
pan lampotila.

e Kaynnista lammitys painamalla @

P Tata toimintoa voidaan kayttaa esimerkiksi Sous Vide kypsentédmiseen tai puuron hauduttami-
seen

Toiminto lopetetaan painamalla @

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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4.2.2. Jaahdytys

Jaahdytys voidaan kytked paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
Mikali jaadytystoimintoa yritetaan valita, eikéa pata ole pystyasennossa ilmestyy naytolle viesti
"Pata ei pystyasennossa’. Palauta pata keittoasentoon.

J @ Paina lampdtilapainiketta.

* Paina

i o

HCLD
o Valitse "Hold" tai "Finish” toiminto:

Hold -toiminto
"Hold" -toiminto pitda ruoan asetetussa jaahdytyslampdtilassa jaahdytyksen jalkeen kunnes kayttéja lopet-
taa toiminnon.

* Paina "Hold" painiketta.
o Aseta jdahdytyslampotila numeronappaimiston avulla.

e Kaynnista jaahdytys painamalla @

o Naytolle ilmestyy viela pyyntd vahvistaa kdynnistymisen, kaynnista painamalla @

o Sekoittimen kaytto tehostaa jaahtymisté. Kaynnisté sekoitin painamalla e Saada tarvittaessa se-
koittimen nopeutta.

¢ Poistu sekoitinnakymastd painamalla @
Kun pata saavuttaa asetetun lampotilan kuuluu merkkiaani (asetuksista riippuen) ja naytélle iimestyy vies-
ti "Tavoitelampdtila saavutettu”

* \aimenna merkkiaani painamalla tai kuittaa painamalla @ lImoitus haviaa jonkun ajan ku-
luttua itsestaadn jos nayttda ei kosketa.

Taman jalkeen jatkuu Hold toiminto kunnes kayttéja lopettaa toiminnon.
* |opeta toiminto painamalla .

Padan vaippa tyhjenee

Al aseta lilan matalaa jaahdytyslampétilaa! Huomioi kéytossa oleva jaahdytysmenetelma,
esimerkiksi verkostoveden lampatila.

Tavoitelampatila kannattaa asettaa verkostovetta 2 astetta lampimammaksi. Alemman
lampotilan saavuttaminen on kaytannossa vaikeaa ja liséksi se lisaa turhaa veden-
kulutusta huomattavasti.

i o

Jaahdytyksen jalkeen padan hdyryvaippa tyhjenee, jolloin naytolla nakyy tyhjennysaika ja ﬂ ~kuvake.
Padan taytyy talloin olla keittoasennossa, jotta vaipassa oleva vesi poistuisi.

Pata on siis palautettava pystyasentoon mahdollisen kallistamisen jalkeen.

Tyhjennyksen kesto riippuu padan koosta.

jud o

i @

Toiminto voidaan keskeyttaa painamalla @

el @

HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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Finish -toiminto
“Finish" toiminnossa jaahdytys loppuu kun asetettu jaahdytyslampdtila on saavutettu.

* Paina "Finish” painiketta.
o Aseta jdahdytyslampdtila numeronadppaimiston avulla.

e Kaynnistd jaahdytys painamalla @

o Naytélle ilmestyy viela pyyntd vahvistaa kdynnistymisen, kaynnista painamalla @

o Sekoittimen kayttd tehostaa jadhtimistd. Kaynnista sekoitin painamalla e Saada tarvittaessa se-
koittimen nopeutta.

* Poistu sekoitinnakymasté painamalla @

Kun pata saavuttaa asetetun lampotilan kuuluu merkkiaani (asetuksista riippuen) ja naytolle iimestyy vies-
ti "Tavoitelampadtila saavutettu”

Vaimenna merkkidani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ lImoitus haviaa jonkun ajan kuluttua
itsestaan jos nayttoa ei kosketa.

Al aseta lilan matalaa jaahdytyslampétilaa! Huomioi kiytossa oleva jaahdytysmenetelma,
esimerkiksi verkostoveden lampétila.

Tavoitelampatila kannattaa asettaa verkostovetta 2 astetta lampimammaksi. Alemman
lampaotilan saavuttaminen on kdytannossé vaikeaa ja lisaksi se liséa turhaa veden-
kulutusta huomattavasti.

i ©

Jaahdytyksen jalkeen padan hoyryvaippa tyhjenee, jolloin naytolla nakyy tyhjennysaika ja u kuvake.
Padan taytyy téll6in olla keittoasennossa, jotta vaipassa oleva vesi poistuisi.

Pata on siis palautettava pystyasentoon mahdollisen kallistamisen jalkeen.

Tyhjennyksen kesto riippuu padan koosta.

i @

i o

Toiminto voidaan keskeyttad painamalla @

il o

HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.
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4.2.3. Sekoitintoiminnot

TN Sekoittimen kaynnistaminen (manuaalinen kaytto)

Cooking

m@ i Sekoitus voidaan kytked paalle ainoastaan padan ollessa pystyasennossa (keittoasennossa).
o U Mikali sekoitustoimintoa yritetdan valita, eika pata ole pystyasennossa iimestyy naytélle viesti

"Pata ei pystyasennossa’ Palauta pata keittoasentoon.

o Paina sekoitinpainiketta.

e Kaynnista sekoitus painamalla G tai koskettamalla tehonsaatopylvasta.

Nopeuden muuttaminen

noon "o

* Saada kierrosnopeutta “+" tai "-" painikkeiden avulla tai liu'uttamalla sormea pitkin tehonsaétopylvasta.
Nopeudensaaddlla on hidastettu turvatoiminto (kierrosluku nousee hidastetusti, sormi pidettava toivo-
tussa kohdassa, kunnes toivottu kierrosluku on saavutettu).

M1—Murustus

M2-Vispaus . .

e Automaattinen suunnanvaihto

I’Z—Jauhelihav

P3—Perunasose . .o . . o o . . o e .
Pa-Jilkiruoka e Sekoittimen pyoriessa paina , painike muuttuu siniseksi ja sekoitin pyorii edestakaisin
P5—Puuro

DA—Tailins kunnes painiketta painetaan uudestaan.

Tehosekoitus kesken sekoituksen

e Sekoittimen pyoriessa paina

Tehosekoitus on voimakasta edestakaista sekoitusta nopeudella 70 rpm, joka jatkuu niin kauan kuin
painike pidetaan painettuna. Tehosekoitusta voidaan kayttaa koska tahansa sekoittimen pyoriessa, myos
valmiiden sekoitusohjelmien aikana.

A Varmista ennen tehosekoitustoiminnon kayttamista, etté tuotteen mahdollinen roiskuminen ei
vaaranna tyoturvallisuutta.

Valmiit sekoituskuviot
e \Aalitse sekoitinnakymassa nakyva sekoituskuvio.
o Kaynnista sekoitus painamalla G

o Pysdyta sekoitin painamalla

STOP
o Keskeytd sekoitus painamalla .

0‘
"y'(;; Tietoa sekoituskuvioiden nopeudesta ja sekoitussuunnasta saa painamalla @ -painiketta.
A

i HUOM! Painamalla . keskeytetaan kaikki padan toiminnot.

Oikea tapa pysayttda sekoitin on painaa PAUSE (@) tai STOP -painiketta (33)), ei
avaamalla kansi.

Katso myds "Ohjelmointi / Sekoituskuviot”
A
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4.2.4. Padan kallistaminen

(& * * O 7

Cooking

 w -®
®w @y

® 0000 ts

Kombipadan kallistaminen ei ole mahdollista, jos padan kansi on suljettuna. Mikali yrittaa kallistaa pataa
kansi suljettuna iimestyy naytélle iimoitus ettei toimintoa voida suorittaa.

@ Proveno -kombipadan kallistaminen tapahtuu painamalla kallistuspainiketta.

Pata kallistuu niin kauan kuin painiketta painetaan. Mikali takaisinveto on asetettu paélle (katso "Saato-
ohjeet"”), tapahtuu painikkeen vapauttamisen jalkeen pieni paluuliike, jolla vahennetaan ruoan tippumista
kaatonokasta.

Mikéli pataa kallistetaan aivan dariasentoon, paluuliiketta ei tapahdu, jotta pata saadaan kokonaan tyh-
jennettya.

@ Padan palauttaminen keittoasentoon tapahtuu painamalla kallistuksen palautuspainiketta.

Turvallisuussyista (turvallisuusmaaraykset) myos paluuliike tapahtuu ainoastaan niin kauan kuin painiket-
ta painetaan. Paluuliikkeen painiketta on painettava niin kauan, ettd paluulike pysahtyy, jolloin pata on
keittoasennossa. Mikali pata ei ole palautettu keittoasentoon saakka, nayttoon ilmestyy viesti “Pata ei
keittoasennossa” kun lammitysta tai sekoitinta yritetaan kytkea paalle.

4.2.5. Sekoitus kallistettaessa

Cooking

B %

& s

(=]
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Tama optio mahdollistaa pakotetun sekoituksen pienimmalla sekoitusnopeudella pataa kallistettaessa.
Toiminnolla on mahdollista pataa kallistamalla annostella koostumukseltaan tasalaatuisempia ruokaeria
pienempiin jakeluastioihin.

i Toiminto aktivoituu vasta kun pataa on kallistettu hieman.

o Kallista pataa painamalla @

¢ Paina kallistuspainikkeiden valissé olevaa sekoitinpainiketta

o\

Nayttoon ilmestyy teksti "Aloitetaanko sekoitus kallistettaessa”
e Paina ja sen jalkeen kallistuspainikkeiden valissa olevaa sekoitinpainiketta ja pida se painettu-
na, sekoitin pyérii niin kauan kun painike pidetaan painettuna. Jos on tarvetta muutta padan kallistusta

jatkaen sekoitusta, liuuta sormi tai Fpainikkeelle (nostamatta sormi naytolta).

Jalkakytkin (optio)
Toimi ylla olevan ohjeen mukaisesti kohtaan, jossa kasketaan pitdmaan kallistuspainikkeiden valissa ole-
vaa sekoitinpainiketta painettuna.

e Pitdmalld jalkakytkinpainettuna voidaan sormi nostaa ndytolta. Jalkakytkin on pidettava keskiasennos-
sa, jos sen painaa pohjaan asti keskeytyy toiminto.

¢ Kallistusta voidaan muuttaa sekoituksen aikana painamalla @ tai @ (nostamatta jalkaa jal-
kakytkimeltd). Jos sormi laitetaan takaisin kallistuspainikkeiden valissé olevalle sekoitinpainikkeelle,
voidaan jalkakytkin vapauttaa ilman, etta toiminto keskeytyy.
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4.2.6. Veden taytto

Automaattinen vedentaytto

* Paina .

* Aseta toivottu litramaard numeropainikkeiden avulla.

e Kaynnista vedentayttd painamalla @ .

o Naytolla nakyy asetettu vesimaara (litraa) m ja saavutettu vesimaara (litraa) m
| b

o Kun asetettu vesimaara on saavutettu, loppuu vedentaytto automaattisesti.

Vedentayttdsivulla nakyy viimeksi annosteltu vesimaara _2:.?_ seka kokonaismaara ) (voidaan nol-
lata).

Automaattisen vedentayton keskeytys.

o Keskeytd automaattinen vedentayttd painamalla @ painike nakyy ainoastaan automaattisen ve-
dentayton aikana.

Tayttda voidaan jatkaa niin kauan, kun asetettu ja annosteltu vedenmaara | 00« 00 ) nakyy naytolla.
)

Taman jalkeen arvot nollautuvat ja vesimaara on asetettava uudestaan.

Manuaalinen vedentaytto

o Kaynnista vedentayttd painamalla 6 Naytolld nakyy annosteltu vesimaara (litraa) m

* Paina . kun haluttu vesimaara on saavutettu. Painike nakyy ainoastaan automaattisen vedentay-
ton aikana.

Vedentdyton tarkkuus on oletuksena taysia litroja. Parametrien avulla voidaan kuitenkin 10 litraa pienem-
mille tayttdmaarille asetta desilitran tarkkuus (huoltomiehen toimesta).

i o
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4.2.7. Ajastin ("munakello”)

Coaking

Q@ W

24| Metos

-~

* Paina @
* Lisda uusi ajastin painamalla @

* Aseta aika numeropainikkeiden avulla.

e Kaynnista ajastin painamalla @

Kun aika on kulunut loppuun kuuluu merkkidani (asetuksista riippuen) ja naytolle ilmestyy viesti "Ajastin
valmis”

Vaimenna merkkiaani painamalla @ tai kuittaa painamalla @ lImoitus haviaa jonkun ajan kuluttua
itsestaan jos nayttoa ei kosketa.

Kdynnissa oleva toiminto, esimerkiksi lammittaminen, nakyy ajastinnakymassa.

o Esimerkki: Kéynniss & C

L&mmitystoiminto voidaan ajastaa pitamalld toiminnon kuvaketta painettuna kunnes se muuttuu isom-
maksi ja vetdmalld se ajastimen paalle.

o Esimerkki: gec 00:10:45

h:min:sec

Talléin kyseinen toiminto loppuu kun aika on kulunut loppuun.

R On myds mahdollista kdynnistaa useampi ajastin yhta aikaa. Lisaa uusi ajastin ylld olevan mu-
kaisesti. Eri toiminnot voidaan ajastaa pitdmalla toiminnon kuvaketta painettuna kunnes se muuttuu isom-
maksi ja vetamalla se halutun ajastimen paalle.

Esimerkki:

00:10:45

h:min:sec

00:80:10

h:min:sec

@ Samaan ajastimeen voi lisdta useampi toiminto jolloin toiminnot loppuvat saman aikaisesti.
‘H\
Esimerkki:

00:10:45

h:min:sec

Kaynnissa oleva ajastin voidaan poistaa painamalla ajastinpalkkia (ajan vasemmalla puolella) ja pitamaélla
se painettuna ajastinta kunnes se pienenee ja muuttuu kelluvaksi ja naytdn alareunaan ilmestyy roskako-

rin kuvake . Ajastin vedetaan roskakorin paalle, jolloin se mitatoidaan. Samalla tavalla voidaan ajas-
timesta poistaa esimerkiksi lammitystoiminto painamalla toiminnon kuvaketta ja pitamalla se painettuna
kunnes se muuttuu pienemmaksi ja kelluvaksi jolloin sité voi vetaa roskakorin paalle.

1 |Pataon my0s varustettu ajastimella, jolla voit ajastaa keitto-ohjelmaa kaynnistymaan tiettyna
ajankohtana, katso “Tallennetut ohjelmat / Ohjelman ajastettu kaynnistys"
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4.2.8. Tallennetut ohjelmat

Tallennetun ohjelman kaytto
* Paina

Cooking

M0 v Valitse "Ohjelmat” paina @

e Valitse ohjelma vierittamalla sivua sormella.

e Kaynnista ohjelma painamalla @

- Naytélle ilmestyy kuvake seka esimerkiksi 1/2 tarkoittaen, ettd kaksivaiheisen ohjelman en-
simmainen vaihe on kéynnissa.

- Kun ohjelma on kulunut loppuun, ilmestyy naytélle info “Ohjelma valmis” seka " Odotettu: (kulunut
aika) joka kertoo kayttajalle kuinka paljon aikaa on kulunut ohjelman loppumisesta.

e Kuittaa painamalla @

Clhjelmat 1 | Ohjelma nayttad kaynnissé olevan vaiheen mahdolliset tiedot naytolla.

Suosikkisivut 1

Ohjelman siirtyessa vaiheesta toiseen saattaa laite pyytaa kéyttajaa suorittamaan toimenpiteitd ja
kuittaamaan niita ennen kun ohjelma jatkuu (riippuen ohjelmoinnista).

<« ? @ 1 Painamalla@tai@(riippuenohjelmavaiheesta)siirtyyohjelma seuraavaan vaiheeseen.
& %/ .0 9

Ohjelmavaiheen kestoa voidaan tarvittaessa muuttaa kayton aikana seuraavasti:
A

@ Jauhelihakastike _
®0 @ * Paina :

(©) Perunamuussi o . ) ) i ) L
@ Porkkanasose * Paina ja pida painettuna kaynnissé olevan ohjelmavaiheen aika-asteikolla nakyvaa

P . .
e muuttuu isommaksi.

jolloin se

¢ Lisa4 tai vahennd vaiheen kestoa liikuttamalla ylos- tai alaspdin.

Muut muutokset ohjelmaan, katso "Ohjelmointi”

G0
Ohjelmavaiheen jatkaminen vaiheen jalkeen:
A

Jos ohjelmavaiheiden vélinen tarkistuspiste vaatii kayttajan kuittausta ennen siirtymista seuraavaan vai-
heeseen, voidaan jo suoritettua ohjelmavaihetta tarvittaessa jatkaa:

Kun ohjelmavaihe on suoritettu loppuun, iimestyy naytolle viesti, jossa nakyy tarkistuspisteen mahdol-

linen infoteksti, edellisen vaiheen loppumisesta kulunut aika seka kaksi painiketta ("+1:00" ja

"+5:00") ja painike.

e Painamalla @ painiketta ("+1:00" tai "+5:00") jatketaan edellista ohjelmavaihetta yhdella tai kah-
della minuutilla.

* Painamalla Q siirytaan seuraavaan ohjelmavaiheeseen.

metos |25
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Ohjelman ajastettu kaynnistys
Keitto-ohjelma voidaan ajastaa kaynnistettavéksi tiettyna ajankohtana:
. Painat I

¢ \alitse "Ohjelmat”

¢ \alitse haluttu ohjelma ja paina @

* Aseta toivottu kdynnistyspaivamaara ja -aika painamalla haluttua kenttaa ja asettamalla arvo numero-
painikkeiden avulla.

o Hyvaksy asetukset painamalla @

Naytolle ilmestyy ikkuna, jossa nakyy kuinka paljon aikaa on jaljelld ennen ohjelman kaynnistystéa sekéa
valittu ohjelma.

¢ Painamalla @ voidaan ajastustietoja muutta.

* Painamalla @ saadaan ndytdlle ohjelman tiedot.

e Painamalla ® poistetaan ajastus.

1 | Ohjelman ajastuksen voi suorittaa jaahdytyksen ollessa kéynnissa

1. Kytke jadhdytys péalle (kts "Jadhdytys”) HOLD -tilaan
2. Jaahdytyksen ollessa kaynnissa, ajasta ohjelma yllaolevan mukaisesti

Laite pitda padassa olevan tuotteen kylmana kunnes aloittaa keitto-ohjelman asetetun ajan
mukaisesti

4.2.9. Suosikkisivut

Suosikkisivujen kaytto:

Cooking

‘(Tu W ﬂf}r ¢ Paina . ensimmainen suosikkisivu ohjelmineen ilmestyy naytolle. Suosikkisivulla nakyy
sivulle linkitetyt ohjelmat seka seuraavat toiminnot:

&0 O
- @ nayttad ohjelman tiedot.

® oo &

=
ﬁ.bﬁu ’,ﬁo k - @ mahdollistaa ohjelman ajastetun kaynnistyksen, katso “Tallennetut ohjelmat / Ohjelman
ajastettu kaynnistys”

L DR A | .
- , kdynnistaa ohjelman.

Jos suosikkisivuja on enemman kuin yksi, voidaan seuraavalle / edelliselle sivulle siirtya sivun ylareunassa

olevien nuolien avulla.

4.2.10. LED valaisin (optio)

LED valaisin asennetaan padan vedentayttdputken viereen (ks. s. 6,
osa 11.). LED valaisin on tehdasoptio, jota ei voi asentaa jalkikateen.
Valo palaa aina, kun paavirtakytkin on 1-asennossa ja hatdseis-kyt-
kintd ei ole painettu pohjaan.

26 | metos
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4.3. Ohjelmointi

kmg i Vaatii kirjautumisen (Oletussalasana on 1234, voidaan muuttaa. Katso "Asetusohjeet”)
Qﬁ@ o G . Painan.

Q@O HEE‘ * Valitse "Ohjelmat’, paina @

® 00:00 ?
ﬁbﬁo ’nﬁo *
®® %1%

Naytolle iimestyy ohjelmasivu.

Ohjelmointitilassa nakyvia painikkeita:

Nayttaa valintaikkunassa olevan ohjelman tiedot.

& %/ ® . © 9

- @ Avaa ajastinikkunan, jossa kyseiselle ohjelmalle voi ajastaa kaynnistysajan.
© Jauhelihakastike - @ Kaynnistaa valintaikkunassa olevan ohjelman.
(6 ©)
() Perunamuussi
O?f‘:‘;ﬂﬂﬂsose - @ Poistaa valintaikkunassa olevan ohjelman.
uul
- Lisaa valintaikkunassa olevan ohjelman suosikkisivulle, katso " Suosikkisivut”
<« ?2 ®

- @ Tekee valintaikkunassa olevasta ohjelmasta kopion.

- @ Avaa valintaikkunassa olevan ohjelman editointia varten.

- @ Luo uuden ohjelman.
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4.3.1. Ohjelmat

Cooking

“;‘;s
Qmo
® 0000

28| metos

Uuden ohjelman luominen:
e Paina n
Valitse "Ohjelmat’, paina @

* Paina

e Naytdlle ilmestyy nappaimistd, anna ohjelmalle nimi.

¢ Tallenna nimi painamalla @

Ohjelmavaiheen lampétila ja aika:
* Paina + .

* \Valitse jokin seuraavista:

- ldammitys .

- neutraali (ei [ammitysta) @ (jos ohjelmavaiheeseen halutaan pelkka sekoitus).

- jaahdytys .

Jos valitset lammityksen, avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa lampotila

* Aseta lampotila numeropainikkeiden avulla.

¢ Vahvista asetus painamalla @

Taman jalkeen avautuu ikkuna, avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa ohjelmavaiheen kesto.

¢ Aseta ohjelmavaiheen kesto h, min ja s numeropainikkeiden avulla.

¢ \Aalitse jos haluat ajastimen kayynistyvan
- heti (Start timer immediately) oletus yli 100°C lampdtiloille (esimerkissé @ )

- vasta kun pata on saavuttanut asetetun lampétilan. (Start timer after reaching cooking tempe-

rature) oletus alle100°C lampétiloille (esimerkissé @ )

¢ Vahvista asetus painamalla @

Jos valitset neutraalin, avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa ohjelmavaiheen kesto.

* Aseta ohjelmavaiheen kesto h, min ja s numeropainikkeiden avulla .

¢ Vahvista asetus painamalla @

Jos valitset jaahdytyksen, avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa toivottu loppulampdtila.

* Aseta ruoan toivottu loppulampétila numeropainikkeiden avulla.
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Ohjelmavaiheen sekoitustoiminto:

* Paina +

e Taman jalkeen avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa sekoitintoiminto joko valitsemalla valmiista sekoi-
tinohjelmista tai asettamalla nopeuden koskettamalla tehonsaatépalkkia.

* Pyorimissuunta, katso "Ohjelmointi / Sekoituskuviot"

* Vahvista asetus painamalla @

Ohjelmavaiheen vedentaytto:
* Paina +

* Taman jalkeen avautuu ikkuna, jossa voidaan asettaa toivottu veden maara (litraa) numeropainikkeiden avulla.

* \ahvista asetus painamalla @

Ohjelmavaiheen muut tiedot:
& %/ ® O 9 Edellisten tietojen lisaksi voidaan alkavalle ohjelmavaiheelle antaa lisatietoa:

auhalihakactika M8

"
Lisi pataan jauhelha @
]

* Paina
]
&l Tekstikentta:
Five Stars @
(030 | Ennen siirtymisti eteenpin:
v f::«y‘:. :I: ja odota kayttajan
sy s @ * Paina , jolloin ndytolle iimestyy ndppaimistd. Kirjoita vapaamuotoinen selitys / ohje kyseiselle
letanate s ohjelmavaiheelle.

Aanimerkki:
o \Valitse halutessa merkkidani joka kuuluu, kun vaihe on kulunut loppuun painamalla @ Valitse
merkkiaani listasta, esikuuntele merkkiaanta painamalla . Valitse haluttu merkkidani painamalla

. Poista mahdollinen merkkiaani painamalla “No audio / Ei &anta"”

Ennen siirtymisté eteenpain:

o Valitse "Sailyta tila ja odota kayttajan kuittausta” jos siirtyminen seuraavaan vaiheeseen vaatii kaytta-
jan toimenpidetta tai kuittausta.

* \alitsemalla "Pata siirtyy suoraan seuraavaan vaiheeseen odottamatta kayttajaa"” siirtyy pata suoraan
seuraavaan vaiheeseen automaattisesti ilman kuittausta.

o Hyvaksy lopuksi muutokset painamalla @
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& %/ ® © 2
Muokkaus: Uusi

I o

& a

200 ™
y

2

& %/ ® .0 %
Muokkaus: Uusi

hjelmavaihe 1

Ohjelmayéihe 2
=l
i
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Ohjelmavaiheen lisaédaminen:

* Paina + ja seuraa ohjeita kohdasta "Ohjelmavaiheen lampétila ja aika” eteenpéin.

Ohjelmavaiheiden jarjestyksen muuttaminen ja ohjelmavaiheen poistaminen

e Ohjelman vaiheiden jarjestysté voidaan muuttaa painamalla ja pitdmalld painettuna vaihetta jota halu-
taan siirtad. Kun vaihe muuttuu kelluvaksi sitd voidaan raahata néytolla yléspéin tai alaspéin. Ohjelma-
vaihe voidaan tassa vaiheessa tarvittaessa myos poistaa raahaamalla se nayton ylareunaan ilmestyvan

roskakorikuvakkeen padlle.

Ohjelman tallennus:
¢ Muista lopuksi tallentaa ohjelma painamalla @

Kokki suosittelee tallentamaan myds ohjelmoinnin aikana.
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4.3.2. Sekoituskuviot

Uuden sekoituskuvion luominen

= ' e Paina n
M 20 o

01:15 (8}

¢ Valitse "Sekoituskuviot’ paina e
&0 1
- Lisaa uusi sekoituskuvio painamalla @
* Kosketa kenttda nayton ylalaidassa, jossa lukee “Muokkaus: Uusi sekoituskuvio”

* Anna sekoituskuviolle nimi naytolle iimestyvan nappaimiston avulla.

¢ Tallenna nimi painamalla @

e SEERC % Pyorllmlssq.ulntla | o | o | |
Muokkaus: Sekoituskuvio ¢ \Valitse pydrimissuunta painamalla jolloin sekoitussuunta vaihtuu joka painalluksella seuraavasti:
s 30 0:05:00 PO
o - Myotapaivaan
Tauko 0:01:00
-03: - Vastapaivaan
=z T M P LS
- Automaattinen suunnanvainto ul
Pyorimisnopeus
@ o Aseta pyorimisnopeus painamalla “rpm” -kenttaa (1?). Aseta nopeus naytolle iimestyvan numero-
& 2?2 @ nappaimiston avulla.

T
e HUOM. Jos valitset sl voidaan tAman lisaksi vield asetta suunnanvaihdon ajat.

" o 10 Aseta kuinka kauan sekoitin pyorii myotapaivaan koskettamalla ylempaa lukua ja asetta-

malla aika naytolle iimestyvan numeronappaimiston avulla. Aseta sen jalkeen kuinka kauan sekoitin
pyorii vastapaivaan koskettamalla alempaa lukua ja asettamalla aika naytélle iimestyvan numero-
nappaimiston avulla.

¢ Tallenna painamalla @
¢ Peruuta tallentamatta painamalla @

Sekoitusvaiheen kesto
* Aseta sekoitusvaiheen kesto painamalla “h:min:s” -kenttaa.

- Aseta aika naytolle ilmestyvan numeronappaimiston avulla.

¢ Tallenna painamalla @
* Peruuta tallentamatta painamalla @

Vaiheen kestolla ei ole merkitysta jos kuviolla on vain yksi vaihe

Sekoituskuviossa voi olla useampi vaihe. Luo uusi vaihe painamalla @ ja asettamalla arvot edella
olevan mukaisesti.
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& %/ ® .G ?

Muokkaus: Sekoituskuvio

s 30 0:05:00

»m hemin:s

Tauko 0:01:00

hmincs.

s :: 25 0:03:00

»m hemincs

4.3.3. Suosikkisivut

Cooking

Tn -
&0 s

® o
Lk

2 | metos

Sekoituskuvion vaiheiden jarjestyksen muuttaminen ja vaiheen poistaminen
Sekoituskuvion vaiheiden jarjestysta voidaan muuttaa painamalla ja pitdmalld painettuna vaihetta jota

halutaan siirtaa. Kun vaihe muuttuu kelluvaksi sitd voidaan raahata ylospain tai alaspain naytélla. Sekoi-
tuskuvion vaihe voidaan tassa vaiheessa tarvittaessa my0s poistaa raahaamalla se naytén alareunaan

ilmestyvan @ roskakorikuvakkeen péaalle.

e Tallenna lopuksi uusi sekoituskuvio painamalla .

Keitto-ohjelmat voidaan linkittaa suosikkisivuille esimerkiksi aiheen mukaan

Uuden suosikkisivun luominen:

* Valitse "Suosikkisivut’ paina @
e Lisda uusi suosikkisivu painamalla @

* Anna sivulle nimi naytélle iimestyvan nappaimiston avulla.

¢ Tallenna sivu painamalla @
* Peruuta tallentamatta painamalla @

Suosikkisivun nimen muuttaminen:

e Valitse "Suosikkisivut” paina e

¢ Paina muutettavan sivun @ -painiketta.

¢ Muuta sivun nimi ndytélle iimestyvan nappaimiston avulla.

¢ Tallenna sivu painamalla @
¢ Peruuta tallentamatta painamalla @
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Suosikkisivun poistaminen:

Suosikkisivua voidaan poistaa seuraavasti

¢ Paina

¢ Valitse "Suosikkisivut’ paina .
¢ Paina poistettavan suosikkisivun nimea ja pida painettuna.

¢ Sivun alareunaan ilmestyy @ -kuvake.

* \leda sivu kuvakkeen paalle, jolloin sivu haviaa.

Ohjelman lisaaminen suosikkisivulle:

¢ Valitse "Ohjelmat’ paina @

* Valitse ohjelma.

Jos ohjelma ei ole linkitetty suosikkisivulle, nakyy ohjelman nimen edessé harmaa suosikit -kuvake
Jos ohjelma jo on linkitetty suosikkisivulle, nakyy ohjelman nimen edessa keltainen suosikit -kuvake
¢ Paina sivun alareunassa olevaa -painiketta.

¢ \alitse mille suosikkisivulle haluat lisata ohjelman painamalla suosikkisivun (sivujen) -painiketta.
Ohjelma voidaan lisatd useammalle kuin yhdelle suosikkisivulle.

¢ Palaa ohjelmaluetteloon painamalla @

¢ Ohjelman suosikit -kuvake on nyt on muuttunut keltaiseksi sen merkiksi, ettd ohjelma on linkitet-
ty yhdelle tai useammalle suosikkisivulle.

¢ Peruuta tallentamatta painamalla @
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4.4. Kayton jalkeen

4.4.1. Puhdistus

4| metos

A\

A\

Painepesurin kéyttd padan puhdistuksessa on kielletty. Painepesurin voimakas vesisumun muodostus
saattaa myotavaikuttaa ruoan ja ruoankasittelypintojen kontaminoitumiseen laajalla alueella keittiossa.

Katkaise laitteesta virta ohjauskytkimelld (I/0) tai syoténerotuskytkimelld, ennen kuin aloitat padan pesun.

Puhdistuksessa kielletyt valineet:

* painepesuri

* kaikki metalliset esineet

¢ karkeat hankaussienet (mm. vihrea karhunkieli)
¢ terdsvilla

* hankaavat pesuaineet

Puhdistuksessa sallitut apuvélineet:
* ruostumattomalle terakselle soveltuvat pesuaineet

* nylonharjat
e pehmeat hankaussienet (valkoinen karhunkieli)
* muut ruostumattomalle terakselle tarkoitetut materiaalit, jotka eivat naarmuta pintaa

Kaikki laitteen lisdvarusteet kuten siivildlevy ja sen osat, sekoitinmela ja sen kaapimet ja kannen osat
voidaan pestd astianpesukoneessa, joka soveltuu tallaisten esineiden pesuun.

Mita vahemman padan pinta kaytossa naarmuuntuu, sitd helpompi se on puhdistaa. Pata on helpoin ja
nopein puhdistaa aina heti kayton jalkeen. Puhdista laitteen jalat pyyhkimalla.

Al suihkuta vetta laitteen toimintopaneelille.

Kosketusnayton ja paneelikalvon puhdistami-
nen hoyrylla on kiellettya.

Pese laitteen ulko-osat kayttden juoksevaa vetta vain tarvittaessa. Pyyhkiminen kostealla kankaalla usein
riittdd. Huomioi elintarvikehygieeniset nakokohdat padan puhdistuksessa. Runsaan liotusveden kaytto
lisaa veden kulutusta. Jos kuitenkin peset pataa liottamalla, hyddynna sekoitinta ja melaan kiinnitettavaa
patapesuharjaa (lisavaruste) liotuksen tehostamiseksi ja sekoita hitaasti liotuksen aikana.

Puhdistuksen vaiheet:
* Kaavi irtolika muovikaapimella

e Suihkuta pesuainetta pataan ja harjaa ja suihkuta pata puhtaaksi
e Kuivaa pata

Pesuaineiden annostelu- ja vaikutusaikaohjeita on ehdottomasti noudatettava - esim. vaahtopesuainei-
den ylipitkan vaikutusajan, yhdistettyna suolajadmiin, on todettu aiheuttavan voimakasta pistekorroosiota
ruostumattomaankin terdakseen.

Valmistaja ei vastaa mahdollisista vaurioista, jotka johtuvat em. ohjeiden noudattamatta jattamisesta.
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Hoyryvaipan tyhjennys (koskee hoyrylammitteisia patoja)

Avaa hdyryvaipan tyhjennysventtiili typdivan paat-
teeksi niin, ettd pataan mahdollisesti kondensoituva
vesi paasee valumaan viemériin. Nain se ei hairitse
seuraavaa keittotapahtumaa.
Muista sulkea tyhjennysventtiiliseuraavana aamuna
ennen padan lammittdmista.

Hoyryvaipan tyhjennysventtiili

Kannen osien irrottaminen

Aseta pata pystyasentoon
Laske kansi padan paalle

Poista turvaritilan peitekansi ja irrota
turvaritila

Irrota kannen umpiosa nostovarresta
pitamalld kiinni nostovarresta yhdella
kadelld ja vetamalld kannen lukitus-
salvan nupista toisella kadella.

Kannen kiinnittdaminen
Sijoita kannen umpiosa padan paélle suunnilleen oikeaan asentoon.

Veda nostovarsi alas kannen paalle. K&anna kannen umpiosaa niin, etta keskinavassa oleva kohdistusnas-
ta osuu varressa olevan kiinnitysosan koloon.

T2 3 4

Kannen umpiosa
. Nostovarsi
. Kohdistusnasta
. Kannen lukitussalpa
. Tayttdaukon turvaritila
. Tayttéaukon kansi (ei ndy kuvassa)

o oA W N
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Paina kiinnitysosa kantta vasten niin, etta kiinnityskartio ohjautuu kinnitysosaan ja lukitussalpa napsahtaa
lukittuun asentoon. Tarkista, ettd kansi on varmasti lukittunut varteen.

Aseta turvaritila ja sen peitekansi paikoilleen.

4.4.2. Maaraaikaishuollot

Kuten auto niin myds ruokatuotantovaline on syytd pitdd kunnossa ennakoivan huollon avulla. Nain
varmistetaan laitteen hairiéton ja turvallinen toiminta. Kaytosta ja kayttdolosuhteista riippuen Proveno-
kombipadan tekninen kunto olisi syyta tarkistaa suunnitellusti aika ajoin. Esimerkiksi kalkin kertyminen
hoyryjarjestelmaan riippuu padan kaytdsta ja paikallisen veden kalkkipitoisuudesta. Kysy suosituksia eri
tarkistushuoltotoimenpiteistd Metos-huollosta.

4.4.3. Varoventtiilin testaus

36 | metos

Pata ilmoittaa kun on aika suorittaa varoventtiilitesti.

Aika testata varowenitiili

¥li 90 péivii edellisesti
o

Jatka
Testaa nyt. kuitenkin

@00

Sahkolammitteinen pata

h

e Siirry varoventtiilin testaussivulle painamalla 0
- Jatka suorittamatta testid painamalla (ei suositella).
- Vaimenna mahdollinen merkkiaani painamalla @
o Kaynnista testi varoventtiilitestisivulla painamalla @ jolloin pata lampenee.

¢ Kun pata on ldmmennyt, iimestyy sivulle 0 Pida painike painettuna kunnes varoventtiili aukeaa.

Padan takana ei saa seista varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
varoventtiili aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihoyrya. Testi aiheuttaa myds hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.

Pata antaa halytyksen ja keskeyttaa testin mikali varoventtiili ei aukea hyvaksyttavien rajojen puiteissa.
Padan kayttdonotto on talldin ehdottomasti kielletty ja on viipymatta otettava yhteys valtuutettuun huol-
toon asian korjaamiseksi.
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Hoyrylammitteinen pata
¢ Siirry varoventtiilin testaussivulle painamalla o

- Jatka suorittamatta testid painamalla (ei suositella).
- Vaimenna mahdollinen merkkiaani painamalla @

Suorita varoventtiilitesti kiertamalla varoventtiilin nuppia padan ollessa paineen alaisena.

— ik

Hoyryn purkautuessa (voimakas suhiseva aani, painemittarin lukema laskee) anna nupin palautua alku-
asentoon.

e Kuittaa varoventtiilitesti tehdyksi painamalla @

Padan takana ei saa seistd varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
varoventtiili aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihdyrya. Testi aiheuttaa myds hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.

4.5. Vianetsinta
Nayttd on pimea
* Laite on lepotilassa. Kosketa nayttda herattaaksesi.
o Hataseis-kytkintd on painettu. Kierra kytkintd myotapaivaan palauttaaksesi.
o Paavirtakytkin on 0 -asennossa. Kaanna 1 -asentoon.

Laite ilmoittaa, ettd vedensyotossa on ongelma
* Tarkasta veden sy6tt0 ja avaa mahdollinen hana tai venttiili

Laite ei lampene
* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.
* Vaipan tyhjennys on kesken. Odota, kunnes tyhjennysviive on kulunut loppuun ja yritd uudestaan.

* Paineilmatyhjenteisen padan vaippa ei ole tyhjentynyt jadhdytyksen jalkeen. Tarkasta paineilman tulo
ja avaa mahdollinen hana.

o Hoyrylammitteisen padan hoyrynsydtdssa on ongelma. Tarkasta hoyryn syotto ja paine.

Sekoitin ei pyori

* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.

e Kansi on auki. Sulje kansi.

e Turvaritila ei ole paikallaan tai suljettuna. Aseta tai sulje turvaritila.

Laite ei jadhdyta

* Pata ei ole perusasennossa. Palauta pata perusasentoon.

¢ Ongelma vaipan taytossa. Tarkasta veden syotto (verkostovesijaahdytys) tai jadpankin liitannat ja toi-
minta (jadpankkijagahdytys)

Laitteen resetointi
o Kaanna paavirtakytkin 0 -asentoon ja odota noin 1 minuutti. K&&nna paavirtakytkin 1 -asentoon.

LED valaisin (optio) ei toimi

o Hataseis-kytkinta on painettu. Kierra kytkintd myotapaivaan palauttaaksesi.
o Paavirtakytkin on 0 -asennossa. Kaanna 1 -asentoon.

e LED poltin on viallinen, ota yhteys huoltoon.
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4.5.1. Huoltokirjaukset

Kirjaa ylos kaikki huolto- ja korjaustyot, jotka Proveno-kombipadalle tehdaan sen elinkaaren aikana. Huol-
tohistoria saattaa osaltaan nopeuttaa tulevia huoltotoimenpiteitd, auttaa kustannusseurannassa seka in-
vestointien suunnittelussa. Varoventtiili on tarkistettava maaraajoin tdman kayttoohjeen mukaisesti. Tee
tarkistusmerkinnat valmiiseen "Huoltokirjaukset”-lomakkeeseen, jonka l0ydat tasta kayttoohjeesta.

Huoltokirjauslomake
Kombipadan sarjanro kayttoonottopvm
Varoventtiilin tarkastus neljannesvuosittain:
Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
Vuosihuolto suoritettu:
Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
Kalkinpoisto suoritettu:
Paivamaara Suorittaja Huomautuksia | Paivamaara Suorittaja Huomautuksia
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5. Asetusohjeet

5.1. Asetuksien muuttaminen kirjautumatta

Seuraavia asetuksia voidaan asettaa kirjautumatta:

¢ Raikasvesitoiminto

e Muistitoiminnot (HACCP)

o Kieli

o Aikaja péiva

¢ Adnet (ainoastaan danenvoimakkuus voidaan asettaa kirjautumatta)
o Varoventtiilitesti

* \ersiotiedot

o Sdhkdn ja veden kulutus

Selaa vaihtoehtoja vierittamalla sivua sormella

Vahvista valittu vaihtoehto painamalla e
Peruuta vahvistamatta valintaa painamalla @

5.1.1. Raikasvesitoiminto

Raikasvesitoiminto huuhtelee vesiputket kun pata on ollut tietyn ajan kayttamatta. Toiminto huuhtelee
putkista seisoneen veden ja mahdolliset saostumat. Raikasvesitoiminnon sivulla nakyy koska toiminto
on suoritettu edellisen kerran.

Aseta raikasvesitoiminnon kesto (30 ... 600 s)

e Paina voimassa olevaa asetusta
* Aseta uusi arvo numeropainikkeiden avulla

¢ Tallenna muutos painamalla @
Peruuta tallentamatta painamalla @

Aseta toiminnon suoritusvali (0 ... 24h)

* Paina voimassa olevaa asetusta
* Aseta uusi arvo numeropainikkeiden avulla

¢ Tallenna muutos painamalla @
* Peruuta tallentamatta painamalla @

Toiminnon manuaalinen kéytté
E

F pun
e Kaynnista / pysayta toiminto manuaalisesti painikkeiden ja avulla.

¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @
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5.1.2. Muistitoiminnot
Taman toiminnon avulla voidaan HACCP -lokitiedosto tallentaa USB -muistitikulle.
e Liita muistitikku laitteen USB-liitdntdan ja paina .

¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.3. Kielet

Kieli-ikkunassa nakyy kéytettavissa olevat kielivalinnat.

e \Aalitse kieli painamalla toivotun kielen palkkia.

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.4. Aika ja paivamaara

Aseta aika ja paivamaara:

e Aseta aika ja paivamaara painamalla haluttua kenttaa ja syottamalla uusi arvo numeropainikkeiden
avulla.

¢ Tallenna muutos painamalla @
¢ Peruuta tallentamatta painamalla @

5.1.5. Ainet

Talla toiminnolla voidaan aanen voimakkuus saataa. Muut aniasetukset vaativat kirjautumisen.

e Sdada aanen voimakkuus liu'uttamalla sormea aanenvoimakkuuspalkilla.

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.6. Varoventtiilitesti

Talla toiminnolla voidaan suorittaa varoventtiilitesti.

e Suorita varoventtiilitesti painamalla @

e Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

5.1.7. Versiotiedot

Talla toiminnolla voidaan tarkistaa ohjelman versiotiedot, joita huoltomies saattaa kysya soitettaessa
huoltoon.

5.1.8. Sahkon- ja vedenkaytto

Talla toiminnolla voidaan tarkistaa sahkon- (séhkdlammitteinen pata) ja vedenkayton
Toiminto ei mittaa kasisuihkulla kdytettya vetta.

40 | metos



Asetusohjeet PROVENO 4G E, S Rev. 1.1 (26.10.2022)

5.2. Asetuksien muuttaminen “master chef”

Kirjautumalla "master chef” tasolle voidaan muuttaa seuraavia toimintoja. Master chef -tason oletuskoodi
on "1234" ja se voidaan muuttaa parametrien avulla.

* Raikasvesitoiminto (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

e Muistitoiminnot

¢ Kieli (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

o Aika ja péivé (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

o Adnet

* Parametrit

o Varoventtiilitesti (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

* \ersiotiedot (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

o Sahkon ja veden kulutus (katso " Asetuksien muuttaminen kirjautumatta”)

Selaa vaihtoehtoja vierittamalld sivua sormella

Vahvista valittu vaihtoehto painamalla @
Peruuta vahvistamatta valintaa painamalla @
5.2.1. Muistitoiminnot
Taman toiminnon avulla voidaan suorittaa seuraavia muistitoimintoja:

Vie keittokirja USB:lle
o Liitd muistitikku laitteen USB-liiténtéan ja paina @
* Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

Tuo keittokirja USB:Ita
e Liitd muistitikku laitteen USB-liitdntdan ja paina @

¢ Valitse mitkd ohjelmat haluat ladata muistitikulta Provenon muistiin (@:valirtu, = ei valittu

* Paina . Jarjestelma lisaa jarjestysnumeron ohjelmanimen peraéan, jos laitteen muistissa jo on

* samanniminen ohjelma.

* Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

Vie HACCP USB:lle
e Liitd muistitikku laitteen USB-liitdntdan ja paina @
¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @
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5.2.2. Ainet

5.2.3. Parametrit

2| metos

Talla toiminnolla voidaan eri toiminnoille valita merkkidani seka saataa aanen voimakkuus saataa.

e Siada aanen voimakkuus liu'uttamalla sormea aanenvoimakkuuspalkilla | il |

¢ \Aalitse eri toimintojen merkkiaanet painamalla toiminnon valintapainiketta

* Esikuuntele merkkidanta painamalla @
e \Valitse merkkiaani painamalla @

¢ Peruuta suorittamatta toimintoa painamalla @

Laitteen joitakin ominaisuuksia voidaan muuttaa parametrien avulla. Muuttaakseen naita parametreja on
kirjauduttava "Master chef” -tasolle.

Jokaisella parametrilla on seuraavat ominaisuudet:

104: Master chef login time out
155-36000s (6005s) 600s

104: Parametrin numero

Master chef login time out: Parametrin kuvaus.

15s - 36000s (600s): Pienin arvo - suurin arvo (tehdasasetus).
600s: Parametrin témanhetkinen arvo

Muuta parametrin numeerinen arvo painamalla sita.
-> naytolle ilmestyy numeronappaimisto:

Painamalla parametria jolla ei ole numeerista arvoa naytolle ei ilimesty numerondppaimia, vaan arvo muut-
tuu painamalla parametria, esimerkiksi alla olevan mukaisesti:

103: Master chef login time out enabled

(Yes) Yes

103: Master chef login time out enabled No
(Yes)
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6. Asennus

6.1. Yleista

Tassd kappaleessa on ohjeet Proveno-kombipadan asennusta ja kdyttoonottosaatda varten. Ohjeiden
noudattamisella valtetadan myohemmin virheellisesta asennuksesta johtuvia toimintahairidita ja laitevau-
rioita.

Ala kytke jannitett padalle, jos asennustila on kostea tai marké (rakennusolosuhteet).

6.1.1. Kayttoolosuhteet

Proveno-kombipataa voidaan kayttdd normaalissa ilmastoidussa ammattikeittiotilassa. Asennuspaikan
huoneldmpdtila ei saa ylittdd +40°C ja suhteellisen kosteuden tulee olla alle 80 % (pintoihin tapahtu-
vaa kondensointia ei saa esiintyd). Mikali tilan lampdtila talviolosuhteissa alittaa 0°C, on kombipadan
hoyrynkehitin ja padassa mahdollisesti oleva siséltd tyhjennettava jaatymisesta aiheutuvien vaurioiden
valttamiseksi. Talldin on myos huolehdittava padassa olevien putkistojen ja magneettiventtiilien runkojen
tyhjentamisesta.

6.1.2. Mahdolliset hairiot ymparistosta (ymparistoon)

Proveno-kombipata tayttdd EMC-direktiivin mukaiset elektromagneettisten hairididen paasto- ja sietora-
Javaatimukset. Mikali asennuspaikalla on elektronisesti ohjattuja ja etenkin taajuusmuuttajilla varustettuja
muita laitteita, on niiden vaatimustenmukaisuudesta ja maaraysten mukaisesta kaapeloinnista syyta var
mistua.

6.1.3. Varastointi

Proveno-kombipadan varastoinnin tulee tapahtua kuivassa tilassa, jonka lampdétila on valillda +10...40°C.
Varastoinnin tulee tapahtua kuljetuspakkauksessa.

Mikali varastointi tapahtuu rakennustydomaaolosuhteissa, on erityista varovaisuutta noudatettava, etta
muilla tydtoimenpiteilla ei aiheuteta vaurioita laitteelle.

* Suojaa pata ulkopintojen naarmuuntumiselta ja kolhiutumiselta.
* Suojaa pata rakennuspolylta.

* Suojaa pata hitsaus-, hionta- ja katkaisulaikkakipinéilta. Nama saattavat myéhemmin aiheut-
taa laitteen ruostumattomiin pintoihin ruostepisteita.

6.1.4. Laitteen poistaminen pakkauksesta

Pakkauksessaan oleva pata kuljetetaan mahdollisimman lahelle asennuspaikkaa ennen pakkauksen lo-
pullista purkamista. Kombipadassa mahdollisesti olevat suojamuovit irrotetaan vasta asennuksen jalkeen
ennen kayttoonottoa.

A Kuljetusalustaltaan irrotettu pata ei ole vakaa ennen kuin se on kiinnitetty lattiaan asennettuun asennus-
kehykseen. Padan kaytto ja kallistaminen on ehdottomasti kielletty ennen kuin se on kiinnitetty paikalleen
asennusohjeiden mukaisesti. Kuljetusalustaltaan irrotettu pata on tuettava niin, ettei kaatumisen vaaraa
ole ennen varsinaista lattiaan kiinnitysta. Kombipadan kaatuminen saattaa aiheuttaa henkilo- tai esineva-

hinkoja.
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6.1.5. Pakkauksen havittaminen

Pakkauksen purkamisen yhteydessa on kaikki pakkausmateriaali lajiteltava paikallisten kierratysohjeiden
mukaisesti omiin kerayspisteisiinsa.

6.2. Asennus
Tarkista ennen asennusta kyseisen kombipadan asennuskuvasta, ettd padan taakse jaa riittavasti tilaa
padan kallistamista ja myohempaa huoltoa varten. Tarkista my0s sijainti lattiakaivoon nahden.

C Proveno-kombipata on suunniteltu asennukseen, jossa lattiakaivo sijaitsee padan edessa. Kaatokouru ja
padan takana oleva lattiakaivo ei sovellu kaytettavaksi kombipadan yhteydessa.

Pata voidaan asentaa kolmella eri tavalla:

e |attiapintaan kiintedsti valuun upotettavan asennuskehyksen avulla
e |attiapintaan kiinnitettavan pintakehyksen avulla
* \apaasti seisova

1 | 200-400 | padoille suositellaan valuun upotettavaa asennuskehysta.

A Suoraan lattiaan kiinnittdminen ilman kehyksia on kielletty.

Joko valuun upotettujen asennuskehyksien tai pintakehyksien on oltava paikoillaan ennen varsinaista
kombipadan asennusta.

Asennusmitat ja lattiakaivon sijoitus, katso “Tekniset tiedot”

6.3. Vikavirtasuojasuositus

¢ Sekoittavat sahké- ja hoyrylammitteiset padat 40 - 300 litraa : A-tyypin vikavirtasuoja korkeiden taa-
juuksien suodatuksella tai erikseen taajuusmuuttajakayttéon hyvaksytty vikavirtasuoja. Jos 300 lit-
rainen pata on varustettu 3-vaiheisella taajuusmuuttajalla (optio) on kaytettava B-tyypin 3-vaiheista
vikavirtasuojaa.

* Sekoittavat sahko ja hoyrylammitteiset padat 400 litraa: B-tyypin 3-vaiheinen vikavirtasuoja korkeiden
taajuuksien suodatuksella tai erikseen taajuusmuuttajalle soveltuva.

4| metos



Asennusohjeet PROVENO 4G E, S

Rev. 1.1 (26.10.2022)

6.4. Asennuskehykset

6.4.1. Asennuskehyksien sijoitus

Yksittaiset padat
5,6

286

Ryhmaéan asennetut padat

5, 6
SINGLE

SINGLE

SINGLE

GROUP

w7

N

= J

U/ -

SINGLE ™
86 V 286 GROUP

Asennuskehykset Malli (mvm)
MG4224000 Pintakehys
MG4224002 Upotettu kehys 40E, S 608
MG4224004 Pintakehys, ryhmaan asennetut padat, surface 60E, S 608
MG4224006 Upotettu kehys, ryhméaan asennetut padat SOE S 718
1 Toimiialan keh 100E, S 718

. Toimijalan kehys

2. Tukijalka 150E, S 924
3. Valikisko: 3917669 200E, S 924
4. Valikappale: 3917668 300E, S 1124
5. Kuusiopultti M10x20 A00E.S 14
6. Kuusiomutteri M10 .
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6.4.2. Valuun upotettava asennuskehys

Asennuskehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kdyttden kombipadan asennuskuvan
mukaisesti paikoilleen. Kehykset on asennettava vaakatasoon ja kiinnitettava niin, etta ne eivat siirry
paikoiltaan valun aikana. Asennuskehykset on korkeussuunnassa sijoitettava niin, ettd niiden ylapinta
jaad 172 mm valmiin, pintamateriaalilla viimeistellyn lattiapinnan ylapuolelle. Asennuskehyksen ja lattian
liittyméakohta tiivistetaan pintamateriaalilla. Paras tulos tiiveyden kannalta aikaansaadaan lisaksi tayttamal-
la asennuskehys asennuksen jalkeen ylapintaan saakka betonimassalla, joka paallystetaan lattiapinnoit-
teella. Varmista, etta kiinnityspulttien suojaholkit ovat paikallaan ennen asennuskehyksen tayttamista.
Valukehysasennuksen paakohdat on esitetty alla olevassa kuvassa.

A E ) m
] 6
[N
F
3
! _—
- AR 4
- ]
LN o S
!
1
2
1. Asennuskehys
2. Betonivalu
3. Valmis lattiapinta A—~TT7777 ZZ
4. Lattiapinnoite 9
5. Kiinnityspultti
6. Kiinnityspultin suojaholkki
7 Saatopultti

Pata nostetaan asennuskehyksen paélle ja saddetaan saatopulteilla vaakatasoon. Kun pata on vaakata-
sossa, se kiinnitetddn asennuskehyksiin kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl ja tukijalassa
2 kpl. Kiinnitysmutterit kiristetaan huolellisesti. Padan jalkojen ja asennuskehyksen valia ei pida tiivistaa,
jotta ei esteta riittavad iimanvaihtoa.
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6.4.3. Lattiapintaan kiinnitettava pintakehys

Pintakehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kdyttden kombipadan asennuskuvan mukai-
sesti paikoilleen. Mikéli lattiakaadot ovat kovin jyrkat, saattaa olla tarpeen oikaista pintakehysta lahem-
maksi vaakatasoa sijoittamalla kehyksen ja lattian valiin ruostumattomia valikkeita, jotta padan jalan saa-
tovara riittaisi.

ﬁ Valikkeina on kaytettava riittvan suuria, ruostumattomia levypaloja, joissa on kiinnityspultin mentava rei-
ka. Aluslevyja tai muita vastaavia pienikokoisia valikkeita ei saa kayttaa.

Pintakehyksen kiinnityspultit on valittava lattiarakenteen mukaan. Erds suositeltava tyyppi on UKA
M10x150 kemiallinen pultti, joka sopii monelle erityyppiselle lattiarakenteelle. Vaihtoehtoisesti kiila-ank-
kuripultteja tai vastaavia voidaan kayttaa. Pintakehyksen ja lattian littyméakohta tiivistetaan lattian pintama-
teriaalilla. Pintakehysasennuksen paakohdat on esitetty alla olevassa kuvassa.

Pintakehys
. Betonivalu
. Pintakehyksen kiinnityspultti
. Lattiapinnoite

. Valmis lattiapinta
. Kiinnityspultti 2—
Saatopultti

~N oo o BN~

Pata nostetaan pintakehyksen paalle ja sdadetaan saatdpulteilla vaakatasoon. Kun pata on vaakatasossa,
se kiinnitetdan pintakehykseen kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl ja tukijalassa 2 kpl. Kiin-
nitysmutterit kiristetaan huolellisesti. Padan jalkojen ja pintakehyksen valilla olevia litoskappaleita ei pida
tiivistaa, jotta ei esteté riittdvaa ilmanvaihtoa.
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6.5. Kombipadan asentaminen kehyksille

Ensimmaisen vasemmanpuoleisen padan tai yksittaisen asentaminen

Padat toimitetaan kuormalavalla kuljetuskiinnikkeilld kiinnitettyina.

Padan toimijalan etu- ja takavuorauslevyt sekéa tukijalan sivulevyt
on irrotettava asennuksen ajaksi. Jokainen levy on kiinnitetty ala-
laidastaan kahdella ruuvilla. Toimijalasta on myés mahdollista ta-
man jalkeen irrottaa takaosan alalaidassa oleva syottokaapelin ja
vesiputkien lapivientilevy irrottamalla sen nelja ruuvia.

Siirra pata asennuspaikalle seuraavasti:

* Katkaise kuljetusalustan pitkittdispuut ja tydnna pumppukérry itse pataosan alle..

On huomattava tarkistaa, ettd pumppukérryn aisat eivat osu padan pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle, joita ovat sekoitinmoottorin suojakotelo (Proveno 40, 60, 80, 100, 150, 200) seka tyhjennys- ja
poistoputket. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Liséksi on syyta sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukarryn ja padan pohjan valiin. Nostossa on
huomattava, ettd padan toimijalka myos liikkuu. Padan ja toimijalan valiin on hyva laittaa vaahtomuovilevyn
pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, etta ne eivat osu toisiinsa.

Proveno 40, 60, 80, 100, 150 and 200 Proveno 300 and 400

e Nosta pumppukarrya niin, etta se tukee pataa estden sen kaatumisen, kun pata irrotetaan kuljetus-
kiinnikkeista.

¢ Poista pata kuljetuskiinnikkeilta avaamalla pultit.
¢ Nosta pata kuormalavalta.
e Siirrd pata pumppukarryjen avulla asennuskeyksen paalle

¢ Kombipadan tai -pataryhméan asennus aloitetaan asentamalla ensimmaiseksi vasemmalle tuleva tuki-
jalka. Tukijalka (1) nostetaan asennuskehyksen (2) paalle ja saadetaan saatopulteilla (3) vaakatasoon ja
mittaan 900 mm mitattuna tukijalan etureunan ylapinnasta lattiaan. Kun tukijalka (1) on kohdallaan, se
kiinnitetaan asennuskehykseen (2) kahdella kiinnityspultilla (4).

Tukijalka (ylhaalta katsottuna)
. Asennuskehys
. Séatopultti
. Kiinnityspultti

N oW N -
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* Seuraavaksi saadetaan toimijalka (1) sdatopulteilla (3) vaakatasoon ja samaan tasoon tukijalan kanssa.
Kun toimijalka (1) on kohdallaan, se kiinnitetdan asennuskehykseen (2) neljalla kiinnityspultilla (4).
Tarkista, etta vali pataosan ja tuki- ja toimijalkojen valilla on saman mittainen seké ylhaalla etta alhaalla.

1a. Toimijalka (etupuoli)
1b. Toimijalka (takapuoli)
2. Asennuskehys

3. Saatopultti

4. Kiinnityspultti

Seuraavan padan asennus ryhméaan

Pataryhmaa asennetaan seuraavasti:

¢ Kohdista padat samalle korkeudelle ja siirra ne yhteen.
o Tyonna akseli laakeriin. Lisaa tarvittaessa rasvaa.

Varmista, ettd patojen akselit ovat yhdensuuntaiset seka
vaaka- ettd sivusuunnassa. Saada tarvittaessa saatoruuveilla.

e Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitd tdméan
jalkeen padan toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).

metos |49



Asennusohjeet PROVENO 4G E, S Rev. 1.1 (26.10.2022)

6.6. Vapaasti seisovat padat

Ensimmaisen vasemmanpuoleisen padan tai yksittdisen asentaminen

40 - 200 litraiset padat

40 - 200 litran padat voidaan toimittaa kuormalavalla kuljetuskiin-
nikkeilld kiinnitettyna tai jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.

Jos pata on toimitettu jalkakehykselle valmiiksi asennettuna, katso
kohta "300 ja 400 litran padat” seuraavalla sivulla.

jud o

Padan kiinnittdminen erillaan toimitettuun jalkakehykseen:

* Katkaise kuljetusalustan pitkittaispuut ja tydnna pumppukérry itse pataosan alle..

On huomattava tarkistaa, ettd pumppukérryn aisat eivat osu padan pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle, joita ovat sekoitinmoottorin suojakotelo (Proveno 40, 60, 80, 100, 150, 200) seka tyhjennys- ja
poistoputket. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Lisdksi on syyta sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukarryn ja padan pohjan valiin. Nostossa on
huomattava, ettd padan toimijalka myos liikkuu. Padan ja toimijalan valiin on hyva laittaa vaahtomuovilevyn
pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, etta ne eivat osu toisiinsa.

e Nosta pumppukarrya niin, ettd se tukee pataa estaen sen kaatumisen, kun pata irrotetaan kuljetus-
kiinnikkeista.

e Poista pata kuljetuskiinnikkeiltd avaamalla pultit.

* Nosta pata kuormalavalta.

¢ Siirrd pata pumppukarryjen avulla jalkakehyksen paélle ja laske se paikalleen.

¢ Kiinnita pata jalkakehykseen M10 pulttien avulla.

e \armista, ettd pata on suorassa. Saada tarvittaessa jalkakehyksen saatojalkojen avulla.

Lukitusmutteri

e Kiristd jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kaytetaan raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa pataa.

¢ Kiristd sdadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki saadot on tehty.
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300 ja 400 litran padat
300 ja 400 litran padat toimitetaan jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.
Myés 40 - 200 litran padat voidaan toimittaa jalkakehykselle valmiiksi asennettuna

Padan kuljetusalusta on varustettu kiinnikkeilld, johon pata on kiinnitetty jalkakehyksen jalkojen lukitus-
muttereiden avulla (A).
* |rrota pata kiinnikkeesta avaamalla lukitusmutteri (B).

Muista kiristaa lukitusmutterit ylaasentoon sen jalkeen, kun pata on saadetty suoraksi, katso alla.

¢ Ruuvaa kiinnikkeet irti kuljetusalustasta ja nosta pata pois kuljetusalustalta katkaisemalla kuljetusalustan
pitkittaispuut ja tydntamallda pumppukarry padan alle. Laita vanerilevysuikaleet tai laudat pumppukar
ryn ja padan pohjan valiin (katso kuvat alla) ennen kun nostat pataa.

o Nosta pata puoli kerrallaan ja aseta laudat jalkakehyksen jalkojen alle, jotta pata nousee tarpeeksi niin,
ettd pumppukarry mahtuu padan alle.

e |aita vanerilevysuikaleet tai laudat pumppukéarryn ja padan pohjan valiin (katso kuvat ylld) ennen kun
nostat pataa.

e \armista, ettd pata on suorassa. Saada tarvittaessa jalkakehyksen saatojalkojen avulla.

Locking nut

¢ Kirista jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kaytetdan raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa pataa.

o Kiristd saadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki sdadot on tehty.
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Seuraavan padan asennus ryhmaan:

Pataryhmaa asennetaan seuraavasti:

¢ Kohdista padat samalle korkeudelle ja siirré ne yhteen.
o Tyonnd akseli laakeriin. Lisaa tarvittaessa rasvaa.
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* Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitd tdméan
jalkeen padan toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).

Varmista, ettd patojen akselit ovat yhdensuuntaiset sekd vaaka- ettd sivusuunnassa. Séada tarvittaessa
séatoruuveilla.

Asennuslaippa

Asennuslaippoja (4 kpl / pata) suositellaan kaikille padoille ja etenkin suu-

rille padoille (150 litraa ja isommat) tai jos lattia on epatasainen. Laipat

limataan lattian.

* Nosta pata yksi puoli kerrallaan pumppukarrylld ja aseta laippa jalkojen
ympérille nurkkaan. Laske pata alas ja limaa laippa lattiaan.

Asennuslaippa

metos |53



Asennusohjeet PROVENO 4G E, S Rev. 1.1 (26.10.2022)

6.7. Sahkdéliitannat

Proveno-kombipadan sahkéliitdnnan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on sahkélaitteiden asentami-
seen ja huoltamiseen tarvittava ammattipatevyys.

Toimijalan kansilevy on kiinted eika sita ole tarkoitettu irrotettavaksi. Ala pakota sitd ylospain kun irrotat
etu tai takalevya.

A Sahkaliitdnnan suorittamista varten on padan toimijalan takalevy, jossa erotuskytkin sijaitsee, irrotettava.

1. Etulevy

2. Erotuskytkin

3. Takalevy

4. Toimijalan takalevyn kiinnitysruuvit, 2 kpl

5. Toimijalan etulevyn kiinnitysruuvit, 2 kpl

Kaanna erotuskytkin (2) 0 -asentoon.

Jos toimijalan etulevy (1) pitda irrottaa, niin avaa sen alalaidassa olevat kaksi ruuvia (5) ja veda etulevy
suoraan alaspain.

Irrota takalevy (3) avaamalla kiinnitysruuvit (4).
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Sybttokaapeli
. Lapivientilevy
. Kaapeliholkki
. Erotuskytkin
. PE liittin
. Nliittin

o O BB W N~

Irrota lapivientilevy (2) jalasta. Pujota syottokaapeli (1) lapivientilevyn kaapeliholkin (3) lapi. Liitd kaapelin
vaihe -johtimet erotuskytkimeen (4) ja N- ja PE -johtimet (5, 6) asennusliittimiin.

Seuraavaksi on tarkistettava, etta vaihejarjestys on oikea, jotta sekoitin- ja kallistusmoottorit pyérisivat
oikein pain.

Sulje kombipadan kansi ja turvaritild, mutta jata turvaritilan peitekansi pois paalta.

Kytke padan virransy6tto paalle ja kaynnista pata painamalla
minnot.

. Naytolle ilmestyy padan perustoi-

>

Paina sekoitinpainiketta. Kaynnista sekoitus painamalla

O

Sekoittimen tulee pyorid myotapaivaan

Pysayta sekoitin painamalla E,.

Hydraulikallisteisissa Proveno 200, 300 ja 400 -kombipadoissa on vield tarkistettava hydrauliikkapumpun
moottorin pydrimissuunta.

Avaa padan kansi ja kallista pataa painamalla @

Jos moottori pyérii, mutta pata ei kallistu hetken painamisen jalkeen, on suunta vaara.

Mikali py6rimissuunta kahdessa edelld mainitussa kohdassa on vaara, on erotuskytkimelle tulevan syot-
tokaapelin kaksi vaihetta vaihdettava keskenaan.

Kiristd kaapeliliittimien ruuvit ja kaapeliholkki kunnolla, kiinnité lapivientilevy ja takalevy.
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6.7.1. Jaapankkikytkenta

Proveno pata on varustettu kahdella ohjausliitannalla jaapankkia varten, jotta ne toimisivat yhdessa padan
jaahdytysprosessin aikana. Molemmat liitdnnat ovat potentiaalivapaat. Ensimmainen liitanta on jaépankin
moottorin kdynnistysta pataa varten kun jaahdytys kaynnistyy. Toinen liitanta kaytetaan jadpankin mahdol-
lisia virheilmoituksia varten. Liitannat nakyvat alla olevassa kuvassa.

Fl1 |- a1
F12 — 7 5 i
a1 —_ |7 5]
K21,K23 K24, K25 —&)
A2l —__| K1
K14,K17,K22 1 o
—] E‘-” »
XLXN,PE =—__ | .0 |~ K2
I fe]
=1
5
—3°
o Lp
5
P i) O
Il %5
- AN
K3 F3
X3:7-8 Potentiaalivapaa ohjaussignaali jaapankin moottoria varten

X3:9-10 Potentiaalivapaa virheilmoitussignaali jadpankista

HUOM:! Kun pata liitetaan suljettuun jadhdytysjarjestelmaan, kokonaisuudesta muodostuu konedirektii-
vin maarittelema koneyhdistelma, jolle on kayttdonottotarkastuksen yhteydessa laadittava ja allekirjoitet-
tava koneyhdistelman kattava vaatimustenmukaisuusvakuutus.

COMBINATION OF MACHINES

Start signal

Machine 1 |g Error signal
Kettle < Cooling circuit to kettle

Cooling circuit return ] system

p{ Machine 2
Cooling-
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6.7.2. Kytkenta energiankulutuksen valvontajarjestelmaan

Proveno pata on valmis liitettavaksi energiankulutuksen valvontajérjestelmaan kuten Sicotronic tai Ecot-
ronic. Nama jarjestelmat seuraavat jatkuvasti kaikkia jarjestelmaan liitettyja laitteita ja hallitsevat alyk-
kaasti sahkonkulutusta jotta kulutushuiput pysyisi asetetussa raja-arvossa samalla minimoiden tdman
vaikutuksen laitteen kayttodn. Liitdnnat ovat alla olevassa kuvassa. Ennen liitdntaa on johto X3: 1-3 ja X3:
2-4 valissa poistettava.

Poista johdot X3:1-4 ennen liitantaa.

X3:1,3 Ohjaus, lammityskontaktori K2
X3:2,4 Ohjaus, lammityskontaktori K1
X3:5 Lammitys paalla (ON) signaali

XN Nolla

PE Suojamaa
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6.7.3. Pakotettu puoliteho

Tapauksissa, joissa sahkdnsyottd on rajoitettua, on mahdollista pakottaa kattila puoleen lammitystehoon,
jotta jotain muuta laitetta voisi hetkellisesti kytkea paalle. Tama tietenkin vaikuttaa jossain maarin padan
lammitysprosessiin. Ohjaus liitetaan potentiaalivapaaseen sulkevaan koskettimeen. Liitdnnat nakyvat alla
olevassa kuvassa

X3:11-12 Puolitehon potentiaalivapaa ohjausliitdnta
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Sahkoliitannat

A SAHKOSYOTOT TAKAA

s
|

S e =
\@
e T3
300 K (150 600
B. SAHKOSYOTOT ALHAALTA
1
1
50 \/////::j§§§ : 150
N
. v /
e F
T 180 |

1. SAHKOLITANTA, PG21/PG36/PG42 HOLKKITIVISTE.
6. JAAPANKIN OHJAUSKAAPELI, 4 x 0,76mm (OPTIO)

7. TIETOLIIKENNEKAAPELOINTI (HACCP) (OPTIO)
8

. OHJAUSKAAPELIT KIINTEISTOON PADAN LAMMITYKSELLE. (OPTIO)

Tarkemmat liitantatiedot padan kytkentékaavioissa.
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6.8. Vesi- ja hoyryliitannat

ISARE S

9.
10.
1.

60 | Metos

Proveno-kombipadan vesilitannan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on LVI-aitteiden asentamiseen
ja huoltamiseen tarvittava ammattipatevyys.

Vesiliitantapisteiden sijainti kéy ilmi asennuskuvasta. Sekd kylman etta lampiméan veden liitanta on varus-
tettava sulku- ja takaiskuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen). Vesiliitdntapisteiden koot ovat seuraavat:

Kylma vesi: liitin R 1/2" ulkokierteelld, sy6ttd min. 15 mm tuloputkella

Lammin vesi: liitin R 1/2" ulkokierteelld, sy6ttd 10 mm tuloputkella (max. +60°C)

il o

Mikéli kylman veden tuloputken koko on alle 15 mm, pienenee kylman veden virtaama ja iimoitetut tayt-
toajat pitenevat.

o SyGttovesiliitannat (kylma ja lammin) on varustettava takaisku- ja sulkuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen).
e Ennen liitdntaa padan kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.
o Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi vedenpaineen tulee olla alueella 250 - 600 kPa.

¢ Pienin sallittu vedenpaine laitteen asiallisen toiminnan kannalta on 250 kPa.

Liitanta takakautta

—

230

150

600

600ﬁ

KYLMAVESILIITANTA R1/2" ( 15 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA.

LAMMINVESILITANTA R1/2" ( @15 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA. (OPTIO)

JAAPANKKI SISAAN R3/4" MAKS. PAINE 3 BAR, VIRTAAMA 90//MIN. (OPTIO)
JAAPANKKI ULOS R1" (OPTIO)
HOYRYNSYOTTO R3/4" /R1" /R1 1/4" (OPTIO)
LAUHTEENPOISTO R1/2" / R3/4" (OPTIO)

PAINEILMALIITANTA R1/2" MAKS. PAINE 1,3 BAR, MINIMI VIRTAAMA 30 /MIN (OPTIO)
12 . TUPLAVESISYOTTO R1/2"(OPTIO)

®

40S

R3/L"

12 KG/H

R1/2"

60S

R3/4"

18 KG/H

R1/2"

80S

R3/4"

24 KG/H

R1/2"

100S

RT"

30 KG/H

R3/4"

1508

R1"

45 KG/H

R3/4L"

200S

R11/4"

60 KG/H

R3/4"

300S

R11/4"

90 KG/H

R3/4"

400S

R11/4"

115 KG/H

R3/L"
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Esimerkki liitannoista ryhmaasennuksessa

PATA 1 PATA 2 PATA 3
PATAT } ‘ PATA 2 : } ‘ PATA 3 ! }
67,8 67,8 67,8
, g, | —= , @ | — 5 g | — 5 (PATA3)
1 5 (PATAY) 1 5 (PATA2) 1 L (PATA3)
2 T paTA 3L paTAY) 3
o Ecila TARA NG N
" 50 SO 6 O % P
)/) o o 9/13 o
0 i 101 P 0 L 11 (PATA3) ]
1 (PATAY 11(PATA2)

~

M?

5 /o
1. SAHKOLITANTA, PG21/PG36/PG42 HOLKKITIVISTE.
2. KYLMAVESILITANTA R1/2" ( 215 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA,
3. LAMMINVESILIITANTA R1/2" ( @15 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA. (OPTIO)
4. JAAPANKKI SISAAN R3/4" MAKS. PAINE 3 BAR, VIRTAAMA 90//MIN. (OPTIO)
5. JAAPANKKI ULOS R1” (OPTIO)
6. JAAPANKIN OHJAUSKAAPELI, 4 x 0,75mm. (OPTIO)
7. TIETOLIKENNEKAAPELOINTI (HACCP) (OPTIO)
8. OHJAUSKAAPELIT KINTEISTOON PADAN LAMMITYKSELLE. (OPTIO)
9. HOYRYNSYOTTO R3/4" /R1" / R1 1/4" (OPTIO)
10. LAUHTEENPOISTO R1/2" / R3/4" (OPTIO)
11. PAINEILMALIITANTA R1/2" (15@) MAKS. PAINE 1,3 BAR, MINIMI VIRTAAMA 30 /MIN (OPTIO)
12. TUPLAVESISYOTTO R1/2"(OPTIO)

6.8.1. Jaapankkiliitannat (C3-optio) C3i / C5i (PA)

Ulkopuolisen jadpankin litdntapisteiden sijainti kdy ilmi asennuskuvasta

Jadpankki sisdan: R %" ulkokierre. Maksimi paine 3 BAR, virtaama 90/min Jadpankki on varustettava mag-
neettiventtiililld sulkemaan jaahdytysveden virtaus jadhdytyksen loputtua.

I

Jadpankki ulos: R 1" ulkokierre.

6.8.2. Vesiliitanta ja veden laatuvaatimukset

* Pata on liitettdva kylman ja lampiman veden syéttdon ja - jos se on varustettu kaksoisvesiliitdnnalla
(T) - myds pehmennetyn veden syottoon.

Kaikki vesilitannat on varustettava takaisku- ja sulkuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen).

Ennen liitdntaa padan kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.
Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi vedenpaineen tulee olla alueella 250 - 600 kPa.

Pienin sallittu vedenpaine laitteen asiallisen toiminnan kannalta on 250 kPa. Jos paine on alhaisempi,
asiakkaan on varustettava laite paineenkorotuspumpulla.

Veden minimivirtaama on padoissa 5 I/min. Laitteen optimaalisen toiminnan varmistamiseksi suositel-
laan kylman veden virtaamaksi vahintdan 20 I/min.

Kaikki vesilitannat ovat @15mm (R 1/2").

Vedessa olevien partikkelien koko ei saa ylittda 15 pm:a

Veden johtokyvyn tulisi olla alle 1000 uS/cm. Johtokyvyn ylittdessa jo 500 uS/cm suositellaan vesianalyysia.
Korkein sallittu kloridipitoisuus on 60 mg/I.

Korkein sallittu klooripitoisuus on 0,2 mg/I.
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* \eden pH:n tulee olla 6,5:n ja 9,5:n valilla.

* Veden kovuuden tulisi olla alle 6 °dH. Veden kovuus ei saa ylitta arvoa 9 °dH. Mikali veden kovuus on ar
vojen 6-9 °dH valill, lisaa se hdyrynkehittimen puhdistustarvetta ja lyhentaa lammitysvastusten elinikaa.

* \almistustakuu ei kata laitevaurioita, jotka aiheutuvat mainittujen kloridi-, kloori- tai pH-arvojen ylityksesta.

6.8.3. Poikkeukselliset vesiolosuhteet

Jos veden laatu ei tayta edelld mainittuja vaatimuksia, pata tulee varustaa suodattimilla ja vedenkasittely-
laitteilla asiallisen toiminnan varmistamiseksi ja korroosion valttamiseksi. Kun kyseessa ovat poikkeuksel-
liset vesiolosuhteet, veden laatu taytyy analysoida. Analyysin tuloksista riippuen asiakkaan tulee asentaa
tarvittavat suodattimet ja vedenkasittelylaitteet. Tavallisimmat suodattimet ja vedenkasittelylaitteet ovat:

1. Partikkelisuodatin
On suositeltavaa kayttaa 5-15um:n partikkelisuodatinta, kun vesi sisaltaa hiekkaa, rautahiukkasia tai muita kiin-
toaineita.

2. Aktiivihiilisuodatin
Aktiivihiilisuodatinta on kaytettava klooritason ylittdessa 0,2 mg/l.

3. Kaanteisosmoosi
Kaanteisosmoosia taytyy kayttaa, jos kloridipitoisuus ylittaad 60 mg/l. Tdmé on ratkaisevan tarkeaa korroo-
sion valttamiseksi.

4.Veden pehmennin

Jos esiintyy voimakasta kattilakiven muodostusta, tarvitaan veden pehmennintd. H+ ioninvaihdin tai
Kleensteam ovat suositeltavia jarjestelmia. Natrium-ioninvaihdinta ei saa kayttaa korkean suolapitoisuu-
den vuoksi. Vedenpehmenninta suositellaan veden kovuuden ylittdessa arvon 6 °dH. Veden kovuus ei saa
ylittad arvoa 9 °dH.

Lisdvarusteena saatavaa kaksoisvesiliitantaa kannattaa kéyttaa, jos veden laatu ei tayta edelld mainittuja
vaatimuksia ja kaytdssa on vedenkasittelylaite. Kaksoisvesiliitdnta alentaa kasitellyn veden kulutusta, kos-
ka raakavetta voidaan kayttda padan puhdistamiseen ja ruoan valmistukseen.

HUOM!

Useat vedenkasittelylaitteet laskevat veden virtausta. Mikali pata on liitetty vedenkasittelylaitteeseen, on
huolehdittava ettd virtaus on riittdva myos vedenkasittelylaitteen jalkeen. Erityistd huomiota tarvitaan, kun
kaytetdan kaksoisvesilitantaa. Veden haaroitus on tehtava ehdottomasti jo ennen vedenkasittelylaitetta.

6.8.4. Hoyry- ja lauhdeliitannat

Proveno-kombipadan hoyry- ja lauhdeliitannat saa suorittaa ainoastaan alan ammattipatevyyden omaava
henkild. Vaarat litdnnat ja putkitukset voivat haitata vakavasti padan toimintaa.

Hoyry- ja lauhdeliitantapisteiden sijainti nakyy asennuskuvasta.

Suurin sallittu hdyrynpaine padassa on 1 bar. Hoyryn syottolinja on varustettava takaisku- ja sulkuventtiilil-
3, suodattimella seka paineenalennus- ja varoventtiililld (max. 1,5 bar).

Lauhdeputken tulee olla samassa kerroksessa padan kanssa tai se tulee johtaa kerrosta alemmaksi.
Lauhdeputken johtaminen ylempaan kerrokseen ei ole sallittu, koska tdma saa aikaan vesilukon, joka
estda padan normaalin toiminnan.

Lauhdeputkeen ei saa kohdistua painetta muista laitteista.

Tulevan hoyryn lampatila ei saa ylittaa 130°C. Tarvittaessa paineen alennus tehtava riittavan kaukana lait-
teesta, ettei lampatila ylité sallittua arvoa.
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Hoyrynsyotto suositus
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CONDENSATE | |
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1. Paineenalennusventtiili

2. Varoventtiili

3. Painemittari

L Sulkuventtiili

5. Suodatin

6. Takaiskuventtiili (mikali kyseessa on
jaahdytyksella  varustettu laite)

7. Takaiskuventtuli (0 bar)

8. Lauhteenerotin

1. Pressure reduction valve

2. Safety valve

3. Manometer

L. Shut-off valve

5. Filter

6. Non-return valve (in case of
a cooling equipped appliance)

7. Non-return valve (0 bar)

8. Condensate remover
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6.9. limastointi

Padan 1d&mpo- ja hdyrykuorma tulee ottaa huomioon keittidtilan ilmastointisuunnitelmassa ja padan ylla
tulee olla ilmastointikupu, koska kantta avattaessa vapautuu runsaasti hoyrya. lImastointikupujen mitoi-
tuksessa tulee ottaa huomioon asennuskuvassa ilmoitettu tilantarve kannen aukaisua varten.

6.10. Muut asennukset

Mikéli asennettava pata liitetaan keittion kokonaistehon valvontajarjestelma Ioytyvat liitantapisteet kyt-
kentdkaaviosta.

6.11. Asennuksen jalkeiset toimenpiteet

6.11.1. Kallistuksen saato

Ennen padan toimijalan vuorauslevyjen uudelleenkiinnittdmistéa on kallistuksen toiminta tarkistettava ja
tarvittaessa saadettava.

40 - 150 litraiset padat

Tarkista, etta pata on vaakasuorassa kun se on keittoasennossaan. Ennen tarkistusta on varmennettava,
ettd kombipadan toimijalka on asennettu vaakasuoraan. Tarkistus suoritetaan seuraavasti:

¢ Kallista ensin pata vahintaan puolivaliin saakka ja paina taman jalkeen kallistuksen paluupainiketta niin
kauan kunnes pata pysahtyy keittoasentoon.

e Tarkista padan vaakasuoruus padan ylareunasta.

Mikali pata ei ollut vaakasuorassa, on kallistuksen rajakatkaisijalevyn asentoa saadettava. Saato tehdaan
seuraavasti:

e Kallista pata vahintaan puolivaliin saakka.

o | dysaa saadon lukitusmutteria (5) ja laakeriyksikon ja rajakatkaisijalevyn kiinnitysmutteria (6) niin, ettd
rajakatkaisijalevy (1) on likuteltavissa, mutta jaa siirron jalkeen uuteen kohtaan.

o Mikali pata oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon kaatonokkaan pain, rajakatkaisijalevya (1)
tulee kaantaa hieman alaspain. Mikali pata taas oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon taakse-
pain, rajakatkaisijalevya (1) tulee kaantaa hieman ylospain.

* Kiristd hieman lukitusmutteria (5) saadon jalkeen, paina kallistuksen palautuspainiketta kunnes padan
kallistus pysahtyy ja tarkista padan vaakasuoruus uudestaan padan ylareunasta.

e Kirista seka kiinnitysmutteri () ettd sdadon lukitusmutteri (5), mikali pata on vaakasuorassa keittoasen-
nossaan. Muussa tapauksessa suorita saatotoimenpiteet uudestaan.

1. Kallistusvipu

2. Rajakatkaisijalevy

3. Keittoasennon rajakatkaisija
4. Kallistuksen aérirajakatkaisija
5. S&adon lukitusmutteri

6

. Kiinnitysmutteri
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200 - 400 litraiset padat

Hydraulikallisteisissa 200, 300 ja 400 litraisissa padoissa on tarkistettava hydrauliikkapumpun moottorin
pydrimissuunta kohdan 6.7 mukaan.

Seuraavaksi on tarkistettava, ettd pata on vaakasuorassa kun se on keittoasennossaan. Ennen tarkistusta
on varmennettava, kun padan toimijalka on asennettu vaakasuoraan. Tarkistus suoritetaan seuraavasti:

¢ Kallista ensin pata vahintaan puolivaliin saakka ja paina taman jalkeen kallistuksen paluupainiketta niin
kauan kunnes pata pysahtyy keittoasentoon.

e Tarkista padan vaakasuoruus padan ylareunasta.

A Mikali pata ei ollut vaakasuorassa, on kallistus saddettava. Saato tehdaan seuraavasti:

o | Oysaa kallistussylinterin lukitusmutteria (1)
o | oysaa keittoasennon rajakatkaisijaa (4).

Voit keventaa saatda kallistamalla pata hieman ja laittamalla puupalikka padan ulkovuorauksen takareunan
alle ja palauttamalla pata takaisin keittoasentoon niin, ettd puupalikka kannattaa pataosan takareunaa.

i @

o S4ada padan kallistusta kdantamalla kallistuksen saatomutteria (2).

¢ Kallista pata, poista puupalikka ja palauta pata takaisin keittoasentoon.
 Tarkista, ettd pata on suorassa.

¢ Toista tarvittaessa saato.

* Kirista viimeiseksi lukitusmutteri (1), sdada keittoasennon rajakatkaisija (4) paikalleen ja sdada tarvitta-
essa kallistuksen aarirajakatkaisijaa (3).

ﬁ Huom. Jos pata on varustettu kelautuvalla kasisuihkulla, varmista etta kallistusvipu ei purista kasisuinkun
letkukoteloa, kun pata on kallistettu dariasentoon.

S&adon lukitusmutteri

. Kallistuksen s&atomutteri
. Kallistuksen &arirajakatkaisija

N w N~

. Keittoasennon rajakatkaisija
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6.11.2. Sekoitinmoottorin suojakotelon kiinnitys

Sekoitinmoottorin suojakotelo on isoissa patamalleissa (Proveno 150, 200, 300, 400) irrallisena padan
sisalla. Suojakotelo kiinnitetddn mukana olevilla ruuveilla asennuksen jalkeen padan ollessa kallistettuna.

6.11.3. Turvaritildkannen saato

Vaihe

Tehtava

1.

Kun pata on asennettu lopulliseen paik-
kaansa, |ukitse nostovarsi paikoilleen kanteen
kansisaranan paasséa olevalla lukitustapilla.

Tarkista, ettd kahdessa eri puolille turvaritild-
kantta kiinnitetyissa tarroissa viivat kohtaavat
(ks. viereinen kuva).
Jos viivat eivat kohtaa, kansi pitaa saataa niin,
ettd vilvat kohtaavat.

Tarkista, ettd nostovarren kansisarana on vaa-
kasuorassa.

Tarkista, ettd nostovarren suora 0sa, jossa
kansisarana on kiinni, on vaakasuorassa.

Kannen asentoa voit saataa:

1. saatoholkin paikkaa saatamalla 10ysaa-
malla ja kiristdmalla saatoholkin kuusioko-
loruuvia

2. kansisaranan paikkaa saatamalla [6y-
saamalla ja kiristamalla kiristyspannan kiin-
nitysruuveja (4 kpl)

3. nostovarren asentoa saatamalla 16ysaa-
malld ja kiristdmalla nostovarren paassa
olevan kiristyspannan kiinnitysruuveja (4
kpl)

Kun kansi on saadetty, poista turvaritilakansi
padasta. Poista suojamuovi ja tarrat kannesta.
Aseta kansi paikoilleen pataan ja kiinnitd nos-
tovarsi kanteen lukitustapilla.

300 - 400 litran padat:

Irrota nostovarsi kannesta ja nosta nostovarsi
ylos ja 6ystyta saatoholkissa olevaa ruuvia.
Kiinnitd nostovarsi kanteen.

Aseta nostovarren saatoholkki paikoilleen vie-
reisen kuvan mukaisesti siten, ettd kannen ja
saatoholkin valiin jaa n. 5-10 mm rakoa.

Irrota nostovarsi kannesta ja nosta nostovarsi
ylos. Kirista saatoholkissa oleva ruuvi.

Kiinnitd nostovarsi kanteen ja tarkista, etta
kannen ja saatoholkin valissa on n. 5-10 mm:n
rako.
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6.12. Ensikaynnistys ja koekaytto

Seuraavat tarkistukset on suoritettava Proveno-kombipadan asennuksen jalkeen ennen varsinaista kéyt-
toéénottoa.

6.12.1.Hoyrynkehittimen taytto

Proveno-kombipadan héyrynkehitin on toimitettaessa tyhjennetty vedesta. Kun pata ensimmaisen kerran
asennuksen jalkeen kaynnistetaan, tapahtuu automaattinen hoyrynkehittimen taytto. Ensitayton jalkeen
tarkistaa ja yllapitaa oikean vesimaaran hoyrynkehittimessa automaattisesti.

* Tarkista ensin, ettd padalle tulevien vesiputkistojen sulkuventtiilit on auki -asennossa ja padan erotus-
kytkin asennossa "1"

¢ Kytke monitoimipata paalle 0/I-painikkeesta.
¢ Tarkista painamalla kallistuksen palautuspainiketta, ettd pataosa varmasti on keittoasennossaan.

¢ Kombipadan héyrynkehittimen tayttyminen vedella kestaa padan koosta riippuen jopa useita minuut-
teja.

6.12.2.Varoventtiilin testaus

Sahkolammitteinen pata

Paina n ja valitse "Varoventtiilitesti”
@ jolloin pata ldmpenee.

o Kaynnista testi varoventtiilitestisivulla painamalla

¢ Kun pata on ldmmennyt, iimestyy sivulle o Pida painike painettuna kunnes varoventtiili aukeaa.

Padan takana ei saa seistd varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
A varoventtiili aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihdyrya. Testi aiheuttaa myds hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.

Pata antaa halytyksen ja keskeyttaa testin mikali varoventtiili ei aukea hyvaksyttavien rajojen puiteissa.
Padan kayttdonotto on talldin ehdottomasti kielletty ja on viipymétta otettava yhteys valtuutettuun huol-

toon asian korjaamiseksi.

Hoyrylammitteinen pata

Paina n ja valitse "Varoventtiilitesti”

Suorita varoventtiilitesti kiertamalla varoventtiilin nuppia padan ollessa paineen alaisena.

Hoyryn purkautuessa (voimakas suhiseva aani, painemittarin lukema laskee) anna nupin palautua alkuasentoon.

¢ Kuittaa varoventtiilitesti tehdyksi painamalla

ﬁ Padan takana ei saa seistd varoventtiilitestin aikana, koska sen lopussa pataosan takareunassa oleva
varoventtiili aukeaa ja puhaltaa ulos kuumaa vesihoyrya. Testi aiheuttaa myds hetkellisen voimakkaan
suhisevan aanen. Kayta kuulosuojaimia. Padan tulee olla tyhja ja puhdas.

Mikali testi ei toteutunut kuvauksen mukaisesti, on padan kayttoonotto ehdottomasti kielletty ja
on viipymatta otettava yhteys valtuutettuun Metos-huoltoon asian korjaamiseksi.

metoss |67



Asennusohjeet PROVENO 4G E, S Rev. 1.1 (26.10.2022)

6.12.3.Vikavirtasuojatesti (optio)

Jos pata on varustettu pistorasialla ohjauspaneelin takana (optio), on vikavirtasuoja testattava asennuk-
sen jalkeen painamalla testipainiketta.

Vikavirtasuojan testipainike

6.13. Saadot, ohjelmoinnit

Proveno-kombipadat on tehtaalla ohjelmoitu toimintoarvoilla, jotka soveltuvat useimpien ammattikeittioi-
den tarpeisiin. Kombipadassa on kuitenkin asiakaskohtaisesti méaariteltavat ohjearvot, jotka mahdollista-
vat tiettyjen toimintojen muokkaamisen juuri kyseessa olevan keittion ja asiakkaan tarpeisiin parhaiten
soveltuvaksi.

Mikali tarvetta muuttamiseen ilmenee, on asiakaskohtaisten ohjearvojen asetusvaihtoehdot kuvattu kéyt-
toohjeen kohdassa "Saatdohjeet”

Ainoastaan valtuutetun huoltohenkiloston kayttdon tarkoitetut ohjearvot on kuvattu erillisessa huolto-
ohjeessa.

6.14. Kaytonopastusohjeet
Ennen Proveno-kombipadan kéytt6a on varmistettava, etta kayttdjalla on riittavat tiedot kombipadan oi-
keasta ja turvallisesta kaytosta.

6.15. Koneyhdistelma

Mikali pata liitetaan suljettuun jaahdytysjarjestelmaan, kokonaisuudesta muodostuu konedirektiivin maa-
rittelema koneyhdistelma, jolle on kayttoonottotarkastuksen yhteydessa laadittava ja allekirjoitettava ko-
neyhdistelman kattava vaatimustenmukaisuusvakuutus.

KONEYHDISTELMA
Kaynnistysviesti
Hairioviest p{ Kona2
Sy Jashdytys-
Pata » Jaahdytyskierto padalle : vty
Jaahdytyskierron paluu » Jarjestelmad

68 | Metos



Tekniset tiedot

PROVENO 4G E, S

Rev. 1.1 (26.10.2022)

71.

Tekniset tiedot

Mitat
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250 L L Viking basic
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Floor mounted Viking combi
Free standing Proveno
L1 H K L LM M M1 E D (FM]| D (FS) N V S T U @ @ @
LOE 594 1740 900 660 870 1055 | 1049 ] 100 800 1000 600 608 800 400 860 155 195 200
60E 594 1740 900 755 955 1180 N7k 100 800 1000 600 608 800 400 860 165 205 210
80EF 704 | 1745 | 900 | 860 | 1010 | 1235 | 1229 | 85 BOO | 1000 600 | 718 | 800 500 | 890 | 185 225 | 230
100E T04 1745 900 860 1010 1235 1229 | 85 800 1000 600 718 800 500 890 210 260 265
150F 510 | 1945 | 900 | 960 | 1075 | 170 | 1164 | 110 | 1000 | 1250 600 | 924 | 800 600 | 1110 | 250 300 | 305
200E 910 1945 900 1035 | 1155 1285 | 1279 | 10 1000 1250 600 924 800 600 M0 290 340 345
300E 110 2110 900 1280 | 1280 1320 1314 | 150 1200 1200 600 N24 1000 600 1010 350 410 415
LOOE 110 2080 1050 | 1280 | 1280 1320 1314 | 150 1200 1200 600 N24 1200 600 1010 410 470 475

Padan kallistuksen vaatima tila padan takana on vahintaan mittojen "L mukainen riippuen padan mallista.
Huoltotila padan alla olevia komponetteja varten on kuitenkin isoman mitan “M" mukainen.
Padan asennuksessa on noudatettava kansallisia ja paikallisia direktiiveja.
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7.2. Lattiakaivon sijainti
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LOE 1049 | 608 800 400
60F 174 | 608 800 400
80F 1229 | 718 800 500
100E 1229 1 718 800 500
150F 1164 | 924 800 600
200F 1279 | 924 800 600
300E 1314 | 1124 1000 600
LOOE 1314 | 1124 1200 600
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7.3. Hoyryliitanta

Pata Syotto Lauhteen poisto
40S R3/4" 12 kg/h | R1/2"
60S R3/4" 18 kg/h [ R1/2"
80S R3/4" 24 kg/h | R1/2"
100S | R1” 30 kg/h | R3/4"
150S | R1” 45 kg/h | R3/4"
200S | R11/4" |60kg/h |R3/4"
300S |R11/4" |90kg/h |R3/4”
400S |R11/4" [115kg/h | R3/4"

7.4. \Vesiliitanta

KYLMAVESILITANTA R1/2" (915 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA,

LAMMINVESILITANTA R1/2" ( 915 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA. (OPTIO)

75. Jaapankkiliitanta (optio)

JAAPANKKI SISAAN R3/4” MAKS. PAINE 3 BAR, VIRTAAMA 90/MIN. (OPTIO)

JAAPANKKI ULOS R1” (OPTIO)
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7.6. Sahkdliitanta

Sahkolammitteiset padat
3/N/PE AC 400/230V 50 Hz
Tyyppi Teho/kW Virta/A Sulake/A Syottokaapelin halkaisija
Proveno min / mm max / mm
40F 12.5 24 25 22 32
60E 18.0 32 32 22 32
80E 22.0 38 40 22 32
100E 22.0 38 40 22 32
150E 276 50 50 22 32
150EH 35.6 62 63 22 32
200E 35.6 62 63 22 32
200EH 46.5 72 80 34 44
300E 476 79 80 34 44
300EH 60.8 91 100 34 44
400F 62.0 97 100 34 44
Hoyrylammitteiset padat
2/PE AC230V 50-60Hz, 1/N/PE AC 230V 50Hz
Tyyppi Teho/kW Virta/A Sulake/A Syottokaapelin halkaisija
Proveno min / mm max / mm
40S 2,3 10 10 13 18
60S 2.3 10 10 13 18
80S 2,3 10 10 13 18
100S 23 10 10 13 18
150S 39 17 20 13 18
3NPE AC 400/230V 50Hz
Tyyppi Teho/kW Virta/A Sulake/A Syottokaapelin halkaisija
Proveno min / mm max / mm
200S 50 18 20 13 18
300S 50 18 20 13 18
400S 6,2 23,2 25 13 18

Erikoisjanniteiden arvot eroavat vakiojannitteen arvoista.

8. Varaosat, jotka eivat kuulu takuun piiriin

Kuluvat osat eivat kuulu takuun piiriin. Kuluvia osia ovat:
e Sekoitinmelan kaapimet

* Pesuharjan harjaosa
* DiagoMix -kannen tiiviste
* Muut vastaavat osat
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Review
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for Metos kettles

PRINTED PAPER COPY IS UNCONTROLLED - PAPERITULOSTE ON VALVOMATON KOPIO

Installation/commissioning checklist for Metos kettles

To validate warranty enclosed checklist is to be completed and returned within 14 days from
installation/commissioning. This document is to be completed individually for each Metos kettle
installation. Please send a copy or photos of this document (DOC000650, 4 pages) to email address:
commissioning@metos.com

Customer information: *) Mandatory to fill in.

*Name: oo,

*Company: ....oooiieiiiiiiene
*Street: ..o
*ZIPcode: .....oooiiiiiiii
*Country: ...,

*Kettle options: ..................
*Commissioned by: ............
*Commissioner’s address: ...

*Commissioner’'s email: .......

Commissioner’s phone no.: ..
*Installation date: ............... DD - MM - YYYY

Installation meets the manufacturer’s installation instructions: D yes D no

If the installation does not comply installation instruction values, customer and Metos have
to be notified immediately about possible deviations.

We confirm the installation was done according to the attached installation checklist, the
installation instructions and all national and local standards which ever may apply. The
equipment was handed over free of defects. Operation and maintenance of the equipment
was explained.

Sign/Date Sign/Date
Commissioner Customer

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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1. Physical installation:

Installation type: ...................... surface installation frame
............................................... subsurface installation frame
............................................... free standing

Free standing installation flanges: ... | yes no

Floor fixing bolts (min. 150mm and stainless steel) in surface ........ || standard : chemical
installation:

Single or group installation: ..............ccccvveiiiiiiiiiie e | single | group
Installation frames filled with acrylic filling: ..., : yes : no

2. Important perimeter clearances of all kettles:

measurement:
Support pillar (left) height: ........................ [mm] (900mm)
Control pillar (right) height: ....................... [mm] (992mm)
From support/control pillar without front ...... [mm] (Dim. M, see installation manual)
plate to back wall/obstacle:
Width from pillar to pillar: ......................... \ [mm] \ (L1 single/L2 group, see installation
manual)

Height for lid opening OK: ... ... D yes D no

3. Levelling & tilting bearings
Free standing installation is made according to installation manual: yes no D N/A
Pillars and kettle are aligned vertically/horizontally: ...................... yes no
Tilting bearing locks are checked: ..., yes no

4. Electric connections
Measured voltages [V]: .....cooeenent.. L1-L2 | L1-L3 | L2-L3 | L1-N | L2-N | L3-N | N-PE

Breaker size/fuse rating [A]: .........

Measured amps per phase [A]: .....cccouueueeeeren... L1 ] w2 ] ]

(Full heating, no mixing)

Kettle connected to equipotential bonding: .............cooiiiiiiiinin. yes no
Indicated voltage on the rating plate corresponds with measured .... yes no
voltage:

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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5. Water connections

Cold/hot water supply equipped with non-return and shut-off valves: ....... D yes |:| no
Cold-water dynamic pressure min. 250 kPa — max. 600 kPa;

measured ValUE: .............ccovureiiiianiieiiieeis | [kPa] |

Max. chloride (CL-) < 60mg/l (if higher — deionization treatment): ....... yes no
Max. chlorine (CL2) < 0,2mg/I (if higher —> carbon filter treatment): ...... yes no
Ph between 6,5 — 0,5 .o s yes no
Conductivity < 1000US/CM: .o yes no
Water treatment system used: ... yes no

If yes, manufacturer/type: ......... \
Water total hardness calculated from calcium (lime) and magnesium rate.
Too low total hardness rate can cause corrosion < 0,5 d° if chloride rate is high.

6. External cooling systems

Kettle connected with external cooling system (ice-bank etc.): ............... ]_\ yes ]_| no
I yes, installation company: ...... |

If yes, kettle manometer value when cooling: ...... \ [bar] | (max. 1,3bar)
Kettle equipped with pressurized air emptying: ..........ccccoiiiiiiiiiiii. D yes |:| no
If yes, kettle manometer value when emptying: .... [bar] | (max. 1,3bar)
Measured cooling water flow: ........................ls [I/min]

7. Procedures after installation

Rotation direction of hydraulic tilting pump motor (counterclockwise): ...... | _|yes| |no N/A
Kettle up/down end limit switches working (kettle empties) and adjusted: .. | | yes | | no N/A
Mixer rotating direction checked (clockwise): ............ccooiiiiiiiiiiiinnn | _|yes | |no N/A
Lid and safety grid switches OK: ..o | _|yes | |no
Date and time (option) set and checked: ..o, | _|yes| |no D N/A
Safety valve test executed (electric heated —> panel/direct steam —> valve): | |yes | | no

8. Function test/commissioning:

All electrical connections and plugs are tight: ...l : yes : no
All water connections tight and no leakages: ..., | _|yes| |no
All steam connections tight and no leakages (direct steam kettles): ......... | _|yes| |no
Cooling media circulation tight and no leakages (if closed circuit): ........... | _|yes| |no
All standard functions operational: ...............cooiiiiiiii i | _|yes| |no
All additional functions/features operational (HACCP, cooling etc.): ......... | _|yes| |no
Customer advised in daily cleaning routine: ..o, | _|yes| |no
User/customer advised in preventative maintenance ........................... | _|yes| |no

(safety valve test executed 4 times/year etc.):

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.

© Copyright 2019 Metos Oy Ab
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9. Direct steam kettles:

Steam pressure regulator valve; set pressure: ...........
Steam pressure regulator valve; distance from kettle:

[bar] | (max. 1bar)

[m] | (min. 15m)*)

*) If not pilot guided valve, min. 10m.
Steam trap (condensation remover) before kettle; ...... |

[m] | (max.2m) **)

distance:

Steam line installed according to installation manual: ........................... D yes |:| no

Steam line safety valve set pressure: ...................... ] [bar] | (max. 1,3bar)

Steam line safety valve after regulatorvalve: ....................ool, | | yes | |no

Steam line particle filter: ... | _|yes| |no

Non-return valve steam line installed if cooling: .............ccoooiiiiiiin | _|yes| | no™)

Steam line insulated: ... ... | |yes| |no

Free flow in condensation line: ... | |yes| | no™)

Condensation line going downwards, min. 3% ..., | |yes| |[no™)

Non-return valve condensation line installed: ........................oca | | yes | |no™)

**) If no, contact factory.

Comments:

Revision history

Revision (P:ig:t(;) (©) Description Date g:Lnaerltment
A - Original version 2019-08-19

We reserve all rights in this document and in the information contained therein. Reproduction, use or disclosure to third parties without express authority is strictly forbidden.
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MeTOS OY AB EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

LOMAKE LT30024 EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. PED 5.7 17.10.2017 EC DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS QY AB

Osoite / Adress / Address

04220 KERAVA
FINLAND

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Férsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model
Patasarjat / Grytsserierna / Kettle series METOS PROVENO 4G / METOS VIKING 4G sahko- tai
hoyrylammitteinen / el- eller anguppvarmd / electrically or steam heated.

Mallit / Modeller / Models : 40, 60, 80, 100, 150, 200, 300, 400/E, S/H/M
Varustepaketit / Optionspaket / Option sets: T, C1, C2, C3i, C5i, PA, S1, 82, §3, D1, D2, HA, DO, W,

FP, JF, PS, HG, TD

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdanndsten mukainen / 6verensstammer med tillampliga bestammelser
i foljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU,

PED 2014/68/EU, moduulit / modelerna / modules B + D

- SEP: 40 - 60 hoyry/anga/steam

- Cat I: 40 — 60 sahkd/ellelectric, 80 — 400 hoyry/anga/steam

- Cat Il: 80 — 400 sahké/el/electric

HUOM: PED 2014/68/EU:n mukaisesti vaatimustenmukaisuusvakuutus ja CE-merkinta ei koske SEP

luokiteltuja laitteita.
OBS: Enligt PED 2014/68/EU forsakran om overensstammelse och CE-méarkningen ej produkter i SEP

kategorin.
ATT: According to PED 2014/68/EU the declaration of conformity and the CE-marking does not apply

to SEP category products.

ja liséksi vakuuttaa, ettad seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13857:2008, EN 61000-6-1:2005, EN 61000-6-3:2007
EN 60204-1:2006, EN 13445:1...5:2014

ja liséksi vakuuttaa, ettd seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och forsakrar dessutom
att féljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvants / and furthermore we declare that the following

other standards (or parts/clauses) have been used
EN 13886:2005+A1:2010, EN 1717:2001 J

Tuotteen suunnitelmatarkastustodistus ja laatujérjestelmaa valvova ilmoitettu laitos (vain painelaitteet)
Produktens konstruktionskontrollcertifikat och anmaélt organ, som Gvervakar kvalitetssystemet (endast tryckkarl)
Product design examination certificate and the notified body supervising the quality system (only pressure vessels)

Quality system DA-617-17-102669 Ad.2 (4E, 45, 6E, 6S),
Inspecta Tarkastus Oy, Helsinki, Finland DA-617-17-102744 Ad.2 (8E, 8S, 10E, 10S),
0424 DA-617-17-102745 Ad.2 (15E, 158, 20E, 20S),

DA-617-17-102746 Ad.2 (30E, 30S, 40E , 40S)
DEKRA Industrial Oy, Vantaa, Finland 0875

Alla mainittu henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan ndmda person ar bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

L Risto Koskelainen Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edella kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsdadannon vaatimusten mukainen.

Denna EU-forsékran om tverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsakran ovan
Overensstammer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation

Antopaikka ja péiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

KERAVA 29.10.2019
Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och befattni personen som férsakrar / Name and title of declaring person

2 # ' o
/// . __,//,. i L / /,v’ ( -
///,/? S A s .__(44;—:::\%_—_ il i
/ s - “L B
Hannu Ahola — Director of Business Unit Marko Immonen — R&D Manager

Alkuperdinen/Original
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